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CZIRMOS CZICZA
NAPLOJABOL. |

I. Az elveszett gydrdi.

nT ne vezethetnék én, a czirmos
czicza is naplot ? Velem is sok mindenféle tor-
ténik meg, csak agy mint mas akarkivel; sot
néha még érdekes dolgok is, amint a kovetke-
z6kbul ki fog tGinni. Mégsem jutott volna
eszembe ilyen naplot vezetni, ha minap Erzsi
kisaszszony asztalan szemembe nem Otlik az
6 napl6ja, melybe bele irja: hany érakor kelt
fol, hol jart, mit csinalt.

Nos, ezt én is megtehetem. Lassuk mind-
jart: mit mindent csinaltam én tegnap? Reggel
atakarék-tiizhely kdzelében egy 6cska pokrocz-
darabon ébredtem fol. Csakhamar jott a cse-
lédseg. Amint az 6reg szakacsné az ajtot kinyi-
totta, beczammogott Szultan, a nagy hazdrzé
eb, s én azonnal kozeledtem feléje, kérdezés-
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kodve nyajasan, hogy aludt ? O azonban udva-
rias felelet helyett a féidre nyomta az orrat és
goromban ugatni kezdett. Meg is vagyok gy6-
z6dve, hogy nem olyan el6kel§ szarmazasu,
amilyennek magat mondja; azt allitja, hogy 6
ilyen meg olyan nemes fajtabol ered;de én azt
hiszem, hogy csak egészen kdzdnséges komon-
dor, vagy legfdljebb a szomszéd mészaros
kutyajinak a testvere, ambar 0 ezt nem akarja
elismerni.

Hogy megugatott, azzal én keveset to-
rédtem s ezt meg is mutattam neki, hetykén
szembe nézve vele s éppen az & kitoredezett
vén fogai kozé kopkodve. Aztadn koril-kordl
tanczoltam és boszantottam, mig 6 iparkodott
szintén gyorsan utanam forogni s megha-
rapni, de nem sikerllt neki, mert valami
ugyetlen! Végre azt mondta nekem a go-
romba: »Ugyan mit téltdm idémet ilyen
ostoba macskévalk S nagy komolyan kiloholt
a konyhabol.

Ezutan lattam az ablak-park&nyon a sza-
kdcsnd pamut-gombolyagat. Oda ugrottam te-
hat, gorgetni kezdtem s miutan a foldre esett,
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ott jatszottam vele; egyik sarokbdl a masikba
gurigattam, ami nagyon mulatsagos volt; de
végre a gomolyag a szekrény ald gurult. A
szekrény ald nem fértem be, nagyon sz(ik, so-
tét és poros hely volt, s igy végre is ott hagy-
tam, el6re is nevetve azon, mennyire fog a
szakacsné boszankodni, ha kotni akar és nem
talalja meg sehol a pamutjat, én pedig artatlan
pofaval (lok majd a tliz mellett. Eppen el
bujtam a szekrény alol, mid6n er6s tejszag
Uti megaz orromat. Tej van a konyhén, az bizo-
nyos! gondolam. Szimatoléztam, szaglal6ztam s
végre rataldltam egy asztalon, hova a szakacs-
né letette volt. Korul néztem — nem volt senki a
konyh&n. Egy ugréssal az asztal tetején ter-
mettem. Csakugyan ott leltem a tejecskét, szép
porczellan kancsoban, mely sziniltig tele volt.
Természetesen rogton hozza is lattam; hanem
csakhamar boszusdg fogott el, mert a korsé-
nak igen sz(ik volt a torka. Mar-mar alig értem
nyelvemmel a tejecskéig, pedig még csak ak-
kor izlett igazan. En nem is tudom, minek csi-
nélnak az emberek olyan sziik nyaku kancso-
kat ? Kénytelen voltam bele dugni a fejemet, és
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pedig nagy er6-feszitéssel tudtam csak beszo-
ritani. Mikor végre sikerult sismét nyalogattam
a tejecskét, egyszerre hallom a szakacsné hang-
jat. Thji!... megijedtem, tudvan, hogy a tejlo-
pasra verés kovetkezik. Hamar ki akartam
! rantani a fejemet a kor-

sobul — de ott szorult!

Kétsegbe esetten ugral-

tam, s amint a kancso

az asztalhoz t6dott — eltort, s
a tej egész patakban oOmlott
végig az asztalon. | 1

Csak éppen hogy idém maradt leugrani
az asztalrol s menekulni az udvarra. Az ajto-
ban még hallottam, amint a szakacsné mer-
gesen kialta:

— Ejnye gonosz macskajal Mar ismé
hozza fért atejhez! Novarj te pdkoz, majd kapsz!
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Erre kicsit megijedtem. Mert ha a szakacs-
né Igérte, hogy t6le »kapok« valamit, az nem
valami kellemes dolog szokott lenni, hanem
tobbnyire verés a soprlivel vagy porold pal-
czéval. ljedten szaladtam tehét ki az udvarra;
a kapuban taldltam Szultant, aki gunyosan
morgott felém:

— Mar megint tejet loptal!

— Hova gondolsz? Dehogy loptam! fe-
leléem szeliden.

— Hiaba tagadod, hiszen most is csupa
tej még a bajuszod, meg a flled is.

Nem felelhettem, mert a szakacsné Kijott
az udvarra s Szultan, amint ram ugatott,
figyelmeztette 6t, hogy itt vagyok. Gyorsan
futottam tehat s meg sem &lltam, mig a kert-
ben egy fa tetején nem Ultem. Ide ugyan uté-
nam nem maszik az a kovér szakacsne!

Nagyon kellemes volt a fan ulni s a
hullé levelek utan kapkodni; aztadn jott egy
kovér kis madar, melyet nagyon szerettem
volna lekapni. Hegyeset ugrottam utana, de
a gonosz elropult s én a foldre pottyantam és
hallanom kellett, hogyan gunyolddik a madar:
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sCzicza koma, keress magadnak maéas reg-
gelit k

Egy darabig sétaltam, aztadn a haz egyik
foldszinti ablakat nyitva latvan, oda félugrot-
tam. Benn éppen leczkét adott a nevel6 Kkis-
asszony Erzsi kisasszonynak és Pali drfinak,
akik mindketten irtak. De alig hogy Pali meg-
pillantott, meglokte a testvérét s figyelmeztette
ram; én éppen legyet fogtam s a két gyermek
nagyot kaczagott e folott.

— Mi az, gyermekek? Ugyeljetek iras-
tokra! szolta nevel6nd, aki hattal Glt az ablak
felé s igy engem nem latott.

De én e pillanatban még nagyobbat
ugrottam egy kovér légy utdn s a két testvér
még jobban kaczagott.

— Ti rossz, neveletlen gyermekek! kiélta
a neveld kisasszony haraggal; ezért blntetésil
meg kilon irdsmunkat fogtok végezni.

— De mikor a macska ott olyan furdkat
muivei! szolt Pali.

— Hol az a macska ?

— Ott az ablakban, felelék.

De én ekkor mar leugrottam s elbUjtam
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a bokor ala, a nevel6 kisasszony pedig semmit
sem latvan, haragosan igy kidltott :

—Nem latok semmit! Ti csak hidba valo
urugyet kerestetek.

Toébbet nem hallottam, mert a bokrok
kozt odabb osontam.

Tegnap igen vig kalandom akadt. Reg-
gel, hogy Mari, a szobaldny, az els6 eme-
leti szobdkba ment takaritani, utana som-
polyogtam s nagyon jél mulattam. Amint
a sepr6t ide-oda huazta, én folyton utdna
ugraltam. Mari eleinte nagyokat nevetett a
tréfan, de végre aztan igy szolt:

— No bolondos czicza, most mar elég
volt; engedd végeznem a dolgomat.

De nekem tetszett a jaték s azt hittem,
hogy az én mulatsagom van olyan fontos do-
log, mint a szoba-takaritas. Bele kapaszkodtam
tehat a sepr6be s tovabb jatszottam; ekkor
azonban Mari komolyan megharagudott és
ugy oldalba dofétt, hogy messze elgurultam.
Abba hagytam a seprd-jatékot s a szomszéd
szobaba mentem, nézegetve valami utan, ami-
vel jatszani lehetne. Kis asztalt pillantottam
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1/

meg, mely szép takaroval
volt leteritve, a takaronak
hosszan lelégd szélei pedig
bojtokkal voltak diszesitve.
Labammal megérintettem a
bojtot s ez nagyon szé-
pen kezdett himbalozni; én
mind-jobban Utégettem, az-
tan kérmeimmel és fogaim-
mal bele kapaszkodtam és
huzogattam addig -addig,
mig a szép takard leesett
a foldre, azzal egyutt pedig
egy fekete doboz is lepot-
tyant az asztalrol. Az esé-
séstél kapott l6késre a do-

W MaT AT
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boz félnyilt és mindenféle ragyogd, csillogd
portéka esett ki beldle: gydrd, karperecz, fiu-
I6nfligg6 s effélék, amiket arnénk, Hombarné
asszony, szokott viselni. Megloktem az egyik
gy(r(t s az sebesen tovabb goérdilt, én utana,
mig végre elszaladt a szekrény ald, hol nem
férhettem tobbé hozza.

Mari a szomszed szobaban alkalmasint
hallotta a doboz leesése kovetkeztén tdmadt
neszt, mert csakhamar bejott és haragosan
kialta:

— Oh, semmire valé macskaja! Leran-
totta a nagysagos asszony ékszeres ladajat,
minden a foldon hever!

Azutan kezdte dssze szedegetni a szétszort
ékszert és vissza rakta a ladacskéba, kozben
pedig felsohajtott:

— Ah! Milyen gyonyor( ékszerek! Ha
csak egy darab is az enyém volna bel6l6k!

Ebben a pillanatban Hombarné asszonyunk
nyitotta az ajtot és belépett, én pedig folhasz-
naltam az alkalmat, hogy a szobabdl kiosonjak.

Mar rég nem voltam a gyermekek szo-
bajaban, elhataroztam tehat, hogy megyek
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Kissé jatszani a gyermekekkel, s mert az ajto
éppen tarva volt, mindjart be is mentem.
A gyermekek nagy oérommel fogadtak és jo
ideig vigan jatszottunk; de egyszerre a hat
éves kis Laczi megfogta a farkamat és ugy
emelt fol a levegGbe.
En ezt persze nem
tlrhettem, megfordul-
tam s ugyancsak meg-
karmoltam a fia kovér
kis kezét, mire elbo-
csatott és sirva fakadt.

— Mi bajod, Laczi-
kam? kérdé mindjéart
a dada.
— Az a cslnya
czicza megkarmolt!
b6gé Laczika;, de azt nem mondta, hogy 6
mit tett velem; pedig bizony cséppet sem kel-
lemes dolog, ha valakinek a farkat ranczigal-
jak. Hanem a dada persze a kis fiunak adott
igazat, 6lébe vette, csokolgatta, engem pedig
fllén fogott és kidobott a szobabdl.
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Leballagtam ismét a konyha felé s amint
ennek ajtajahoz értem, nagy zajt hallottam
beltlr6l. Mari, a szobalany, keservesen zoko-
gott, a tobbiek 0Ossze-vissza beszélgettek s a
vén Szultanis kdzbe-kdzbe mordult koronként.
Belopdztam s elbdjtam a sarokba, hogy meg-
tudjam, mi a baj ? Csakhamar hallottam, mint
beszéli el Mari a szakacsnénak, hogy én foldre
rantottam a nagysagos asszony eékszeres la-
dajat s bel6le az ekszer-darabok kihullottak a
foldre.

— Eppen hogy 0ssze szedegettem az
ékszereket, folytata Mari, jott be a nagysagos
asszony s aztadn azt mondta, hogy egy gyé-
mantos gydrdje hidnyzik; nem tudtuk sehol
megtalalni, és most az asszony nem akarja
hinni, hogy a macska szérta szét az ékszere-
ket ; azt mondja, hogy én dugtam el a gy(rft,
én rajtam keresi; el is kildott a szolgabirdért.
Es ezt mind az a gonosz czirmos okozta!

— Mit csinalt a czirmos ? kérdé a dada,
ki éppen akkor lépett be a konyhaba. Mari el-
mondta neki is az egeszet. Hanem a dada igy
felelt:
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— Ugyan, Mari, mire valé ez a mese-be-
széd? Hiszen a macska egészen mostanig a
gyermek-szobaban volt; ott jatszott s végre
meg is karmolta a Laczika kezét; éppen meleg
vizért jovok, hogy megmossam a vért6l. Ha te

magad nyitottad fol az ékszeres ladat, kivancsi-
saghdl nézegetted és ekdzben leesett, hat valld
meg az igazat, de a macskéra ne fogd ra, mert
én tanu leszek ellened akarmely birGsag elétt.

— De hiszen én hozza sem nyultam az
ékszeres 1adahoz! szolt Mari zokogva; csak ak-
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kor mentem be, mikor leesni hallottam. Oh
Istenem, mi lesz bhel6lem! Senki sem akar
hinni szavaimnak!

Avén Szultdn oda somfordalt Marihoz és
nyalogatta a kezét, kdzben pedig morgott, ami-
vel azt akarta mondani: »En hiszem, amit
Mari mond; a czicza tette, az szokott ilyen
csinyeket elkdvetni; a gyermekekhez csak
azutan ment be.« Hanem persze: azt nem ér-
tették meg, amit a Szultdn morgott.

Ekdzben léptek hallatszottak. A szolga-
bir6 két panddrral érkezett meg s Marit
behivtdak a szobaba. A szakdcsné meg a
dada szintén kimentek, hogy az ajtonél hall-
gatézzanak. Szultan utdna kullogott s igy én
magamra maradtam. Kibujtam rejtekembdl és
pompas hus-szagot érezvén, azonnal az asz-
talra ugrottam, hol szép darab siltre akad-
tam, melyhez természetesen azonnal hozza
is fogtam. De alig kezdtem belé, a szak&csne
mar vissza jott.

— Itt a macska! szolt, midén meglatott
Gyere csak czicza, sziikség van am te read.
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Es ahelyett, hogy megvert volna, mint
tenni szokta, szépen az 6lébe kapott, bevitt s
letett az asztalra, melynél Hombar ar egy
idegen drral 0It, mindketten nagyon komo-
lyan nézve ream.

— Ez az a macska? kérdé a szolgabiro.
,— lgenis ez, felelt a szakacsné.
— No, az mar csakugyan lehetetlen,

hogy ilyen fiatal, kis macska fdidre taszitson
oly nehez ékszeres ladat, szolt a szolgabiro.
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— Magam is azt hiszem, mond4d Hom-
bar ur.

— Es kérem szépen, a dada azt mondja,
hogy a macska egész délel6tt a gyermekek
szobajaban jatszott, sz6lt a szakacsné.

— Ah! Tehat igy mindjart rajta is kap-
juk a hazugsagon! mond4 a szolgabird. Vigyék
el a macskat, nincs ra sziikség; hanem hivjak
be a dadét.

A szakacsné folkapott és kivitt, aztan
ment a dadaért. En pedig siettem viszsza a
konyhaba, hogy ott még egyszer hozza fogjak
a jo husocskahoz, amit kényelmesen meg is
tehettem, mert a szakacsné csak jo id6 mulva
jott a dadaval, kivel élénken beszélgetett.

— Maér te hidba akarsz tanuskodni a bi-
rosag el6tt, szolt a szakacsné. A szolgabird ar
azt mondja: az még nem bizonyitja, hogy
Mari vette el a gydr(t, ha a macska a gyer-
mek-szobaban volt is.

— Meghiszem, felelt a dada. De arra
le merem tenni a hitet, hogy a macska az egész
id6 alatt a gyermekekkel jatszott. Ha tehat azt
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a kifogast hazudta, hazudik akkor is, mikor a
gylrd ellopasat tagadja.

— Mar akéarhogy tortént, annyi
hogy a Mari becsiletének végelvan s nem egy-
konnyen fog jo szolgalatot taldlni; pedig azt
mondjak, hogy az anyja szegény 6zvegy asz-
szony. De éppen itt jon Mari; azt hiszem,
régton el koll mennie a haztol.

Mari csakugyan mar Gtra 6ltézve jott be
és zokogva bucsuzott el a szakacsnétdl és a
dadatol.

A vén Szultan hozza ment és szomoruan
nydszorgott, amivel nyilvan azt akarta mon-
dani: w»lsten veled, Mari! Te jo leany vagy;
én tudom, hogy nem loptal semmit; ez mind
annak a gonosz macskanak a mive.«' Mari
megsimogatta a Szultan fejét s még jobban
sirt, aztan szomordan tavozott.

Midéta Mari, a szobalany, elment, a vén
Szultdn még dihosebb ellenségem. Ha megpil-
lant, mindjart ugat és (ild6z6be vesz, s most
azt mondja, hogy Mari miattam vesztette el
szolgalatat, én vagyok oka mindennek, még
annak is, hogy Pali urfi és Erzsi kisasszony

igaz
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minap blntetést kaptak, mivel tanulas koz-
ben nevettek, mikor én az ablakban ugréltam.
S ezért aztan rossz, haszontalan macskanak
nevezett a vén Szultdn. Pedig hat tehetek-e
énarrél, hogy Hombar Ur nem akarja elhinni,
amit Mari mond, és hogy a nevel6nd sem
akar hinni a gyermekeknek ? En csak mulatni
akarok. Aztan — hiszen van mar Uj szoba-
lany, s ezt még jobban szeretem mint a Marit,
nem is sajnalom tehat a dolgot.

Es hiaba is mondja Szultan, hogy én ki-
allhatatlan, haszontalan czicza vagyok, megis
szeret engem mindenki s jatszanak velem sok-
szor féloraig is, mig Szultanra senki ra sem
hederit. De kivalt a miéta Irma kisasszony van
itt a hdznél, azéta olyan pompéas dolgom van,
hogy nem cserélnék senkivel. Irma kisasszony
azt mondta, hogy én a legkedvesebb czicza
vagyok, akit valaha latott, s kérte Hombarné
asszonyt, engedné, hogy magaval vigyen en-
gem; Igérte, hogy jo dolgom lesz néla.

Ez az Irma Kkisasszony tdbb nap el6tt
jott ide latogatéba nehany hétre, s ugy lat-
szik, nagyon el6kel6 holgy, mert Hombar ar
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és neje mindent megtesznek a kedviért. Mikor
megérkezett, Hombar Ur maga is segitett a pod-
gyéaszt leszedni a kocsirdl. A podgyész kozt
lattam kis kalitkat is, melyben két sdrga ma-
darka vplt; kanari-madaraknak nevezik s na-
gyon szeretik Gket; pedig bizony nincs mit
szeretni rajtok; olyan ostoba kis allatok! ...
mindig egyméas mellett Ulnek s édeskés szava-
kat csicseregnek. Irma kisasszony azt mondja,
hogy nem tudndnak megélni egymas nelkul.
Szeretném megprobalni.

Elsé nap Irma kisasszony nem vett észre,
bar mindig ott settenkedtem a szoba kordil.
Masnap azonban belopoztam, hogy Kkissé
kozelebbrél tekintsem meg azt a két madarkat;
de alig léptem be, Irma kisasszony meglatott
és felkialtott:

— Oh, milyen kedves kis czicza!

— Azonnal bemutatom, szdlt Hombar ur
s hivogatni kezdett; aztdn egy gombolyagot
gorgetett elém, mire én oda ugrottam s 6 meg-
fogott és az Irma kisasszony 6lébe tett. Ez na-
gyon megorilt s igen jél mulatott, midén az-
tan ugréltam és jatszadoztam elGtte; végre
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pedig maga elé fektetett a pamlagra. Az el6tt,
ha a szobdba mertem lopdzni: vagy ram sem
figyeltek, vagy éppen kidobtak; de most egé-
szen maskent van am. Jarhatok ki és be, te-
szek amit akarok, mindenki czir6gat s még

Hombar Gr is azt mondja, hogy igen kedves,
szép czicza vagyok.

A kutyakat, éppen ugy mint én, Irma Kkis-
asszony sem szereti, s azert Szultdnt még ko-
zel sem bocsatjak a szobdkhoz; dihos is sze-
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gény oreg, s ha Irma kisasszonyt latja, mindig
ugat nagy mérgesen.

Akérhogy pajkoskodom s barminé csi-
nyeket kovetek el, most senki sem bénja;
tehetek mindent tetszésem szerint. Minap Irma
kisasszony szalaggal futkosott az asztal kordl,
én pedig a nyomaban, kapkodva a szalag
utan. Egyszer a szalag csinos kis allvany fo-
I6tt lebegett, én utana ugrottam — s leddn-
dottem a gyonyorl porczellan virdgtartot,
mely persze darabokra tort. Hombar Gr a zajra
bejott s én mar szepegtem, hogy most majd
megver; de nem bantott, hanem egyszer(en
megparancsolta a szolgaldénak, hogy a csere-
peket szedje 6ssze és vesse ki; én pedig to-
vabb jatszottam Irma kisasszonnyal.

Es mily pompéasan élek!

Most ugyan hiaba kinalnak a konyhaban
holmi hulladékkal; én az urasdgokkal ebéde-
lek a szobaban s mindig a legjobb falatokat
kapom. Tegnap Pali arfi kemény szalonna-
bérkével kinélt, melyet 6 maga, Ugy gondolom,
nem birt megragni; de biz én csak megsza-
goltam s aztdn fitymalva ott hagytam.
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— Szegény kis cziczuskam, még mivel
kinalnak! szélt Irma kisasszony. Minek is adsz
neki olyan kemény borkét, Pali? Azt 6 nem
szereti! Jojj ide, cziczam! S aztan pompas
csirke-czombot adott a sajat tanyeérjarol.

Ami az egeret illeti: néha-néha talén
megenném egy egeret is, ha Irma kisasszony
megparancsolna valakinek, hogy fogjon a sza-
momra; de hogy én magam faradjak? —
mar bizony olyan nincs! Szdérnyen unalmas ott
lesni fél 6raig is a lyuk mellett, mig az egér-
nek tetszik el6 bujni; én bizony nem teszem.
Szultdn azt mondja, hogy az istalléban na-
gyon sok az egér s hogy az én kotelességem
volna azokat elpusztitani; — no persze, majd
én még az istalléba megyek! Meg is mondtam
neki, hogy ha nem tetszenek neki az egerek,
hat fogja meg 6 maga: Ugyis szeret az istallé-
ban heverni. O erre azt felelte, hogy meg is
tenné, ha tudnd, hogyan fogjon hozz4, mert
az egerek nagyon elszaporodnak s kart tesznek
a szomszéd magtarban is. Ugyan szeretném
latni, hogyan tudna ez az lgyetlen, vén Szul-
tan egeret fogni! Kilénben tegyen, amit akar,
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banom is én! — nekem csak arra van gon-
dom, hogy itt a szobdban jol toltsem az iddi.

Az egyetlen dolog, ami boszant, az a
kalitka, melyben a két kanari madar van. Ha
reggel a szobdba megyek, Irma Kkisasszony
ram sem néz, hanem a két madarat eteti, apol-
gatja és beszélget hozzajék. Meg nem fog-
hatom, mit tud rajtok annyira szeretni ? Ha
csiripelnek, Irma kisasszony azt hiszi, hogy az
0 szavaira felelnek; pedig nem igaz, mert
csak egymas kozt fecsegnek, egymésnak mon-
dogatnak édeskés szavakat és soha sem lat-
szanak torédni valakivel vagy valamivel. Ha-
nem majd megtudjdk még egyszer, hogy én is
itt vagyok, s azt hiszem, ez nem igen lesz majd
kedvikre!

Ami a gyermekeket illeti, most &k is
csak ritkan bannak velem oly durvan, mint
régente; nem huznak a farkamnal fogva ; tud-
jak, hogy velem szépen koll banni. S ha néha
boszantanak, megkarmolom 6ket ugy, hogy
sirva fakadnak; de azert mégsem torténik sem-
mi bajom, s6t Irma kisasszony még Oket piron-
gatja, miért bantjak az 6 kedves kis cziczajat ?
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Il. A hideg firdé.

Midta naplom el6bbi sorait lekarmoltam,
annyi mindenféle tortént velem, hogy azt sem
tudom, hol kezdjem? Mily kevéssé gyanitot-
tam csak nehany nappal is ezel6tt, hogy nagy
valtozas kovetkezhetik be! Akkor nem volt
més dolgom, mint jatszani a szob&ban, he-
verni a pamlagon, csintalankodni, mulatni; —
és most ?Hanem hadd mondom el szép rend-
jén, hogyan tortént.

Mindjart az els6 naptél kezdve, hogy
azokat a kanari-madarakat megpillantottam,
nagy vagyam tadmadt megizlelni a husukat.
Eleintén nem mertem semmi kisérletet tenni,
mert féltem a blntetést6l; de middn aztan
lattam, milyen kedves vagyok Irma kisasszony
el6tt, batorsagot nyertem scsak a jo alkalomra
lestem.

Egy reggel, hogy a szobaba Iéptem,
nem volt benn senki. Rdgton elhataroztam,
hogy kissé kdzelebbrél megtekintem a két ma-
darkat. Folugrottam az asztalra, melyen a
kalitka allott. Amint orromat a kalitkahoz
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illesztém, a madarak szornyen megrémiltek
és sivalkodni kezdtek.

— Oh! Micsoda undok szOrnyeteg ez!
Kialtott az egyik. Ez valami vérszopd vadal-
lat! Oh, jaj nekilnk!

Kozelebb szorultak egyméshoz; a masik
vigasztalni kezdte tarsat:

— Ne ijedj meg, kedvesem; ez az undok
szdrnyeteg nem bir bele nyulni a kalitka sz{k
rostélya kozé, nem koll félniink téle.

Ennek hallatara folforrt bennem a méreg,
Kivalt miutan a seérszopd vadallat« névre
mar Ugyis boszankodtam.

— Nem féltek t6lem ? No, majd meglat-
juk! mondam, s elhataroztam, hogy barmily
er6feszitéssel, de karmaimba kaparintom és
megeszem mind a két madarat.

Nagyon csekély faradsagomba kerilt ki-
nyitni a kalitka ajtajat s bedugni rajta fejemet.
Hamar megragadtam az egyik madarkat s jol
a4 fogaim kozé szoritva, leugrottam vele az
asztalrol. Hogy sipitott, hogy sirankozott! Hat
még a masik! — esze-veszetten ropkodott ide-
oda a kalitkdban s olyan neszt csapott, hogy
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bizonnyal a hallatara jottek be a szomszéd
szobabol Irma kisasszony, Hombar ar és Pali
arfi. Amint fogaim kézt meglattdk a madarat,
szornyen kezdtek kiabalni mindnyajan; szid-
tak er6sen, hogy rossz, vérengz6 czicza va-
gyok, és lddzébe vettek.

Lattam, hogy itt most nem jé mulatsag
lesz, s ezért gyorsan elbocsatottam a madarkat
selbdjtam a pamlag mdégé. De Pali arfi bottal
(zott ki onnan s aztan mindharman dihdsen
kergettek egyik sarokbdl a maésikba, mialatt
Irma kisasszony folyvast kialtoza:

— Fogjatok meg! Fogjatok meg a go-
noszt !

Es utoljara bizony meg is fogtak. Pali
arfi nyakon csipett s a leveg6ben tartott, ugy,
hogy mozdulni sem tudtam.

— Meg kell 6Ini ezt a csunya allatot!
kialtd Irma kisasszony dihdsen.

Nem hittem,hogy azt komolyan mondja;
s mert Hombar ar éppen akkor itott nagyot
az orromra, ugyancsak megkarmoltam a ke-
Zét, mire 6 is duhosen folkialtott:

— Persze, hogy meg kollfojtani!
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— De aztan igazan uagy legyen am. Mert
ha még egyszer itt ladtom a héazban, rdgton
elutazom! szolt Irma Kkisasszony elkeseredve.

— Majd gondoskodom rdla én. Eppen
itt megy el az ablak alatt a mészaros inas;
kiadom neki, majd 6 jol elvégzi a dolgot.

— JO lesz.

S ezzel Hombar ar kihajlott az ablakon
s igy szdlt a mészaros fithoz:

— Fogd ezt a macskat, Gyurka! Vidd a
patakhoz és fojtsd bele; ha vissza nem kerdl,
kapsz egy piczulat.

Es igy a mészaros inas megfogott és vitt
a patak felé; utdna ment a kutyaja, vén Szul-
tannak egy baratja, s igy szolt hozzam:

— No, czicza kisasszony, hat hogy tet-
szik a mulatsag ? Régen vartam, hogy ily mo-
don Kkerilj el a haztél. Ez a sorsa azoknak,
akik mindig csak mésok boszantasan torik a
fejoket, soha sem tesznek semmi hasznot, ha-
nem csak kart és bajt okoznak.

Annyira meg voltam ijedve, hogy felelni
sem tudtam; kivalt hogy épp ebben a pilla-
natban igy szolt Gyurka egy masik fithoz:
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—Laczi te! Gyere velem. Ezt a macskéat
kell a vizbe fojtanom, s kapok egy piczulét,
ha a csunya allat vissza nem kerul tobbé a
hazhoz.

— Hohd! Ez j6 tréfa lesz, szOlt a masik.
Majd én segitek a munkaban.

Képzelhetni, mily szoérnyld &llapot volt
az, mikor hallanom Kkellett, miként beszélget-
nek a durva filk az én megfojtasomrdl, mint
valami pompés mulatsagrol, ambar megval-
lom, eszembe jutott ekkor, hogy én is hény-
szormulattam a masok gyotrésével!

— Legjobb lesz bekotni a zsdkba s ugy
dobni a patakba, szolt Laczi.

— Az am, csakhogy nincsen zsakunk,
felelt Gyurka.

— Ugy hat majd ossze kotjik a labait
ezzel a madzaggal.

Minden erémmel verg6dtem s igyekez-
tem szabadulni; de olyan erésen fogtak, hogy
minden er6kddésem hasztalan volt. Végre
Ossze kotozték a labaimat agy, hogy nem tud-
tam mozdulni. Borzaszt6 pillanat volt az, mid6n
aztan bele dobtak a foly6ba s egyszerre csak
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éreztem, hogy szamon, orromon at todul belém
a viz és nem birok lélekzeni. Eleintén ald
meriltem, és itt kétségbe esett er6feszitéssel
sikerllt labaimat kiszabaditani; s mid6én ismét
a folszinre jutottam, megkisérlettem Kkidszni
a partra. De a filk csakhamar észrevettek.

— Nini! Mér kiszabaditotta a labat és
Uszni akar a semmireval6! kidltott Gyurka s
felém dobott egy nagy kdvet, mely ugyancsak
hatba tott. Megint a viz ala buktam s amint
ismét folmertltem, Ujbdl kdvet dobtak ram, és
igy meg tobbszor, ugy, hogy tele voltam se-
bekkel. Kifaradtam s mar alig birtam ma-
gamat fentartani. Mar-mar azt hittem vé-
gem van, midoén egy leany lépett a fiukhoz
és szolt:

— Nem szégyenlitek, ti durva fiuk, igy
kinozni egy szegény é&rtatlan allatot ?

— Menj dolgodra! felelt a mészaros
inas. Ezt a macskat azért biztak redm, hogy
vizbe fojtsam; kapok is érte egy piczulat, ha
nem kerll vissza a hézhoz.

— Adjatok nekem, majd gondom lesz
ra, hogy vissza ne menjen tébbé.
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De a fitk nem engedtek oly kdénnyen;
rdm nézve ugyancsak hosszu vita utan végre
abban egyeztek meg, hogy egy piczulaért
megengedik a lednynak, hogy kihdzzon a

vizbll, de aztdn vigyazzon is ream! A ledny
kifizette a tiz krajczart s aztan a partra lépve,
hivogatott:

— Czicza! Cziczuska! Gyere ki, czi-
czuskam!

En igyekeztem feléje Gszni, de mar na-
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gyén ki voltam merillve s a viz kezdett ma-
gaval sodorni. Ekkor a leany hossz( poznét
nyujtott be a
vizbe; abba bele
kapaszkodtam s
igy jutottam ki
a szarazra. Am-
bar bérig aztam,
a leanyka mégis
6lébe vett s mi-
dén halasan fol-
pillantottam
hozza — meg-
ismertem: Mari
volt, a gydrd
miatt elkergetett
szobaléany!
Kotényébe ta-
karva vitt haza
egy kis hazikdba,
hol anyja éppen mosassal volt elfoglalva. El-
mondta anyjanak, hogy jutott hozzam, aztan
szepen megtorultek, pokroczra tettek a tlz-
hely mellé s j6 meleg tejecskét adtak.
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Azt hiszem, Mari nem ismert ram, jol-
lehet egyszer, midén a tekn6 mellett mosott,
az edes anyjahoz igy szolt:

— Ez a macska szakasztott olyan, mint
a Hombar uréké, amely miatt olyan keserves
bajba jutottam.

— Taladn bizony éppen ez is, szélt az
oreg asszony s nem valami nyajasan nézett ram.

— Oh! Az nem lehet! Hiszen 6k mind-
nydjan rendkivil szerették azt a cziczat, ho-
gyan akarhattdk volna vizbe fojtatni ?

— Ki tudja ? Hiszen 6k téged is puszta
gyanura (iztek el a haztél, még pedig oly csu-
fosan, hogy most nem is kaphatsz mas szol-
galatot.

— lgaz, de nem is megyek szolgalni; itt
maradok édes anyam mellett s meglassa, hogy
kézi munkaval is megkeresem kenyerlnket.
De ha még ugyan-az a macska volna is —
szegény oktalan é&llat, nem tehet réla, ha
miatta bajom tértént. En megtartom sze-
génykét.

Es igy most itt élek Marival és az anyja-
val. Hanem bizony ez egészen més élet, mint a
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régi volt. Nincs most reggel kovér tejszin, sem
ebédre csirke-hus és mas jo falat. Egyszer nap-
jaban kapok egy kis hig tejecskét; s ha hust
akarok enni, egerét koll fognom, mert Mari
és az édes anyja hetekig nem esznek husfélét.

Kezdetben szinte szégyeltem, middén lat-
tam, milyen j6 hozzam szegény Mari, s eszem-
be jutott, mekkora bajt okoztam neki! Tegnap
azonban tortént valami, ami nagy Orémot
okozott mindnyéjunknak. Eppen vacsoraltunk,
midén kutya-ugatast hallottam Kivtlir6l s rogtén
raismertem a Szultdn hangjara. Kopogtattak az
ajton, Mari Kkinyitotta, s ime Szultan lépett be
s utana a Hombar Ur kertésze. Szultan kezdet-
ben nem is figyelt, hanem oly érommel ugralt,
vinnyogott Mari korul, hogy a kertész nem is
tudott széhoz jutni s csak mutogatott egy le-
velet, melyet Marinak hozott.

Végre Szultdn lecsondesilt s a kertész
elmondta, hogy jo hirt hoz: azzal a gydrvel
mar rendben van a dolog; megtalaltdk s
Hombarné azért ezt a levelet kildi Marinak.
Ezzel 4tadta az irast.
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Alig mondta el Gizenetét a kertész, Szul-
tdn megpillantott engem és duhdsen kezdett
ugatni, amivel azt akarta mondani hogy: »Nini!
Hiszen itt van a gonosz czicza, minden bajnak

okozoja! Nem fiilt a vizbe! Nem fllt a vizbel«
Hanem persze nem értették, s a kertész oldal-
ba Utétte, hogy hallgasson méar. Szultdn azon-
ban az egész id6 alatt nem birt megnyugodni
smindenkép redm akarta forditani a kertész
figyelmét.
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De a kertész rdm sem nézett, s vég-
re el is ment. Még az utczarol is hallottam
Szultdn hangjat, amint ugatta: »Az a gonosz
macska él' A madar-gyilkos, a gyuri-tolvaj
nem fllt a vizbe! Ejnye, ejnye! Vaul«

Miutan elmentek, Mari a székre délt és
sokaig sirdogalt. Végre felbontotta a levelet,
melybdl egy tarka papiros esett ki.

— Nézd csak. Mari! szélt az oreg asz-
szony, aki folvette a papirost. Ez egy 6tven
forintos bankd! Olvasd el csak, mi van a
levélben?

Mari letérolte konyeit s olvasta a leve-
let, melyben Hombar Gr azt irta, hogy nagyon
sajnalja, hogy Marit a gy(rl miatt gyantba
vette; a gylr( megkerilt s most tudjak, hogy
Mari nem blnds. Némi vigasztalasul és hogy
addig is, mig uj szolgalatba Iép, szlikséget ne
szenvedjen, kild neki 6tven forintot.

— Ez j6 lesz kedves anyamnak meleg
czip6re, téli kend6re, bundacskara. Legaldbb
nem fog fagyoskodni s még marad is a sok
pénzbdl, szélt Mari.
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— De még jobb az, hogy a becsileted
ismét mocsoktalan all és most megint mehetsz
tisztességes helyre szolgalni, feleié az anyja.

— Oh, de nem megyek am! Elhataroz-
tam, hogy itthon maradok édes anyam mellett.
Egytt dolgozunk, s meglassa, milyen boldogok
lesziink hdrmacskan: miketten és a kis czicza!

Ezzel 0Olébe vett és megsimogatott, €n
pedig nydjasan dorombolva, azt mondtam:
»Kedves Mari! Nagyon sajndlom, hogy bajt
okoztam neked; de meglasd, jov6re nem leszek
olyan gonosz cziczal«

Hanem persze, 6 ezt nem értette s azt
hitte, hogy én csak kdzonséges macska-maodra
dorombolok.

I1l. Mit talalt a czicza az 6cska harisnyaban.

Azt mondtam a minap, hogy nem leszek
tobbé olyan gonosz czicza, s azt hiszem, be is
valtottam szavamat. De hiszen Mari mellett
kenytelen is mindenki megjavulni: olyan jo,
olyan szives és nyajas ledny 6 mindenki ira-
nyéaban.
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Midén a tél bekdszontott, kezdtem észre
venni, hogy az eledel hdzunkban mind inkabb
szilkebb adagokban jar ki. Gyakran torténj
hogy mikor Mari és az anyja ebédhez ultek,
nem volt egyéb az asztalon kenyérnél meg egy
morzsa sajtnal vagy tarénal. Mert bizony az
az Otven forintocska, mert annyi felé kollott,
hamarosan el is fogyott.

Mari ilyenkor azt mondta, hogy: nem
ehetnék, elrontotta a gyomrat, csak egye
meg édes anyja az O részet is. Alig evett
egy darabka kenyeret, mar a munkahoz
fogott: varrt, mosott kés6 estig; rélam azon-
ban soha sem feledkezett meg és minden nap
ki is jart az én tejecském. Hova tovabb a te-
jecskét is csak sz(ikén mérték, mig végre egy-
altalaban nem is lattam tejet a haznal.

— Szegény czicza! szolt hozzam egy reg
gel. Mar neked sem adhatok tejecskét! Bi-
zony, talan jobb is volt volna, ha engedtelek
volna a vizbe flni.

De én megcsokolgattam a kezét s nya-
jasan duruzsoltam, azt akarvan mondani,
hogy én Ot jobban kedvelem a tejecské-
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nél s hogy nagyon szeretem, amiért nem en-
gedett a vizbe fdlndm. Hanem azt meg koll
vallanom, hogy bizony nagyon éhes vol-
tam s gyakran jutottak eszembe a régi szép
napok, mikor Irma Kkisasszony még csirke-
hussal tartott jol. Erre most persze hidba
gondoltam, a vissza emlékezés nem csillapi-
totta le étvdgyamat, s ezért korll nézeget-
tem minden zugban és sarokban, nem tala-
lok-e valahol egérkét. Csakhogy az egérfogas
mesterségét sohasem értettem jol; mert mikor
még bdlségben éltem, nem jutott eszembe,
hogy tulajdonképen egeret fogni az én kote-
lességem és mestersegem. Akkor unalmasnak
talaltam; most mar szerettem volna fogni,
de nem volt, s Ugy vettem észre, hogy az
egerek sem igen tartézkodnak ott, ahol nincs
mit enni.

Csikorgo hideg volt, fagyott és havazott,
a kalyhankban pedig csak igen kevés tliz
égett; az 6reg asszony bundacskajaba taka-
rozva, betegen Ult a kalyha mellett s folyton
jajgatott és panaszkodott.
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— Nagyon rosszul vagyok lanyom, szolt
délutan. A fejem faj és gyotdr; minden tagom
reszket a hidegtdl.

— Majd szerzek én egy kis meleg tejet,
szolt Mari. Van meég egy selyem kendém,
melyet tavaly Karacsonykor kaptam ajan-
dékul; még azon-uj; eladom, talan kapok
érte annyit, hogy egy kis vacsorara valot
vehessek rajta.

— Ah, mi az, egy vacsorara valo!.. mi-
kor jovO héten adossagunkat kellene torlesz-
teni s nincs pénzink. Elveszik ezt a kis hazun-
kat is, és akkor foldonfutd koldusok leszunk.

Mari koényezve ment ki s amint az
ajtot kinyitotta, én is kiosontam, hogy az ut-
czén keressek valami ennivalot. Alig néztem
Kissé koril, midén elémbe toppan a vén Szul-
tan s mérgesen ram mordul:

— Megis élsz, te gonosz czicza! Vizbe
kellett volna fojtani téged!. . igenis, a vizbe!

— Bizony nem sokat nyertem vele, hogy
megmentettek, feleltem szeliden. Nem fultam
vizbe, de éhen fogok halni, s neked ez talan
éppen oly érémaddre lesz.
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— Hazudsz, hazudsz! Mari sokkal jobb
ledny, hogysem éhen halnod engedne.

— Az igaz, csakhogy szegény Mari maga
is éhezik, s lathatod, milyen sovany és véz-
na lettem. Milyen kovér, gombdlyd voltam
hajdan!

— Hm! Az igaz, hogy a guta nem igen
fog megitni a. kbvérség miatt, szélt a gorom-
ba Szultan, s ezzel tavozott.

Nem sokara vissza tért Mari; de nem ho-
zott sem peénzt, sem tejet, de még csak kenyér-
két sem. Mid6n a szob&ba léptem, éppen ezt
mondta:

— Bizony, rosszul esett ott jarnom a bol-
tok el6tt ... ma Karacsony estéje van, sok
nép jar az utczakon, minden bolt tele s min-
denki »boldog Unnepetl« kivan egymasnak.
Ah! Vannak, akik boldogan téltik ... én
csak azt kivannam, hogy édes jo6 anydm ne
éhezne! Ah, de mit tegyek ?

Az Oreg asszony nagyon rosszul volt, ol
sem birt allni, nem is beszélt s csak nehe-
zen lélekzett,éppen mint a  vén Szultan,
mikor gyorsan futott. Szegény Mari meg
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volt zavarodva, kodnyezett s igyekezett tlzet
rakni a takarékon. Aztan a nagy fazékkal ki-
ment vizért, s mivel mind a két kezében volt
valami, az ajtot nyitva kellett hagynia. Miel6tt
vissza jott volna, egyszerre morgast hallottam.
S ki lépett be ? Hat Szultan, nagy darab hdst
tartva a fogai kozt, melyet az utana belépett
Marinak l&bai elé tett, mialatt csondesen
szukolt és ugatott, amit persze Mari meg
nem értett. Pedig Szultan ezt mondta: »Ne-
ked hoztam, neked hoztam, Mari! Vedd el,
egyétek meg, a mészarosnal kaptam kara-
csonyi ajandékul. Egyétek meg! Egyétek
meg!«

Meg koll emlitenem, hogy Szultdn na-
ponként egy adag hust kapott a mészarosnal,
amiért gazdaja Hombar ur aztan pénzt adott
a mészéarosnak. Szultdn pedig rd volt szok-
tatva, hogy maga vitte el haza az ebédjét.
E napon, mint Karacsony el6napjan, a me-
szaros kulénosen szép darab hussal kedves-
kedett neki s azt hozta el hozzank Szultan.
Képzelhetni, mennyire meg volt lepetve Mari,
midén Szultan a szép darab hust el6tte letette.
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— HAat ez mi, Szultan ? sz6lt Mari, aki
persze nem értette az O6reg ebnek beszédjét.
Miért hoztad ezt ide? Talan loptad valahol?

Szultan megint morgott és ugatott, ami-
vel azt akarta mondani: »Nem! Nem loptam!
Ez az én ebédem, de nektek adom. Egyétek
megl« S ezzel hirtelen megfordult és el-
loholt.

— Ez csodéalatos! szolt Mari, folemelve
a husdarabot. Ez az oktalan allat ide hozza
ezt a nagy darab hust. .. mintha tudta volna,
hogy ehezink. Szegény ember nem lehet va-
logatds ... ha oktalan &llat hozta is, én meg-
tisztitom, megsitdm ezt a hdst és megesszik.

Csakugyan: letisztitotta a hust s a hulla-
dékokat nekem adta, mig a tobbit megsutotte
maguknak. Ehségem ekként kissé csillapulvan,
az ablakba Ultem és bajuszomat torllgetve,
azon gondolkoztam, hogy az a vén Szultan, ha
goromba is, de mégis csak derék kutya a négy
talpan. S ekkor eszembe jutott, hogy én milyen
haszontalan teremtés vagyok, soha még sen-
kinek sem voltam hasznara. Béantott ez a
gondolat s nagyon szerettem volna valamit
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tenni, ami hasznara valt volna szegény j6 Ma-
rinak ; de akar hogy gondolkoztam, nem tud-
tam semmit Kitalalni, mert hiszen eddig még
egész életemben csak jatékon és mulatsdgon
tortem a fejemet.

Szomoruan telt el a nap, de végre mégis el-
mult. Besotétedett. Mari saz édes anyja lefekiid-
tek. Mély csond lett a hazban. En a tiizhely
mellett lestem, nem mozog-e valahol egérke? —
mert bizony vacsordra semmit sem kaptam s
ugyancsak megehiltem. Amint igy fllelek,
egyszerre neszt vélek hallani a régi szekrény
mogott, s aztan karmolést, min6t az egerek az
0 aproka labaikkal szoktak okozni. Zajtalanul
leugrottam s a vén szekrény mellé lop6zva,
ismét fuleltem; — nem hallottam semmit. R4
szantam magamat arra, hogy a szekrény alé
buvok, ami nem éppen veszélytelen dolog,
mert ez a szekrény roppant régi és rozo-
ga volt. Evtizedek oOta allott ott s minden
mozditdsra 0Ossze roskadassal fenyeget6zott.
Nem is mozditottdk ki azt a helyébdl legalabb
husz esztend6 Ota. Béatran alaja bujtam s ezt
kilonben kényelmesen is tehettem, mert a szék-
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rény magas labakon allott. A fal mellett kicsi
Ureget talaltam, oly kicsit, hogy a fejem bele
sem fért. LAbammal kezdtem tehat kaparészni-
karmolaszni, s egyszerre egész tégla mozdult
ki és leesett. JOkora Ureg tatongott el6ttem.
Bemasztam, hogy kissé korll nézzek; de alig
léptem be, midén maris ijedten meg kdollott
allanom, mert valamit lattam, ami egészen
olyan volt, mint egy harisnyaba 061tozott
nagy emberi lab, mely mereven tdmaszkodik
a falhoz.

Eleinte Ggy elrémiltem, hogy szinte
dermedten alltam ott s nem birtam mozdulni,
sem el6re sem hatra. Miféle lab ez ? Kinek a
laba ez? Nem tudtam elgondolni. Kozeledni
sem mertem feléje, mert hatha ram tapos s
agyon zUz s igy nyomorultan veszek el a sotét
lyukban. De kivancsisagom erésebb volt hogy-
sem tavozni tudtam volna, s ezért egy ideig
elfojtott 1élekzettel leskel6dtem. De a lab csak
nem mozdult s én végre kozelébb lopozkodtam.
Ekkor lattam, hogy ott nincs is ember, az csak
harisnya, mely tele van tomve valamivel.
Ekkor mar csOppet sem féltem, kapargatni
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kezdtem — s egyszerre a harisnya megmoz-
dult s a foldre doélt, mikézben néhany pénz-
darab hullott ki bel6le. Megtapogattam s érez-
tem, hogy a harisnya egészen tele van ilyen
pénzekkel.

Nagyon megoriltem a folfedezésnek. Hi-
szen ez az éppen, amire Marinak és az édes
anyjanak szukségik van. Most mar Kkifizethetik
adossagukat s nem kell tovabb éhezniok. Az
am! — de mikép adjam ezt tudtokra, hogy itt
annyi pénz van? Megprdébaltam kihdzni a meg-
gyomaoszolt harisnyat s egy darabon ment is
a dolog, de a szekrény alatt megakadt valami
szogben s a legnagyobb er&feszitéssel sem
voltam képes tovabb hazni; pedig ha ott ma-
rad a szekrény alatt, ott ugyan nem akadnak
red soha.

Mindenféle terveken toértem a fejemet,
mig végre megvirradt s hallottam Marit jar-
kéalni a szobéban.

Legels6 gondolatom az volt, hogy felkdl-
tom Mari figyelmét azzal, hogy nyavogok a
szekrény alatt. De Mari erre csak s6hajtott s
monda:
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— O, cziczuskam! Nyavogsz mert éhes
vagy! Szegényke, bizony taldn mar meg
is hal.

Ekkor el6bujtam, hozza simultam és
nyéjasan doromboltam, hogy mutassam: nin-
csen semmi bajom; ellenkez6leg, nagyon Ori-
Ik valaminek; 6 azonban persze mind ezt
nem értette meg. Egyszerre az oreg asszony
megszolalt:

— Mari, tedd ki azt a macskat az ut-
czéra, taldn valaki megsajnalja s magéhoz
veszi, legaldbb nem fog éhen veszni. Nalunk
Ugy is hiaba marad. Holnap jon az egzekuczio,
nem tudunk fizetni s kidobnak hé&zikonkbul.

En ismét csak a szekrény ala bljtam és
nyavogtam; Ugy szerettem volna értéslikre
adni, hogy van itt pénz elég, kifizethetik ados-
sagukat s vehetnek mindent, ami szikséges.
De hiaba, nem értettek meg, s Mari, kinyit-
van az ajtét, e szavakkal: tett ki az utczara.

— Menj, czicza! Keress magadnak jobb
helyet! Nalunk éhen halnél! Menj, és légy
boldogabb, mint itt voltal.
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Akaratom ellen kiinn voltam tehat az ut-
czéan s kissé gondolkoztam, mitevd legyek? —
middén hirtelen pompéas 6tletem tamadt. Szul-
tannak, bator vén legény mar, de hatalmas foga
van. Ha 6 a szekrény ala dugnad a fejét s
foga kdzé kapna a pénzes harisnyat, bizonyo-
san ki birnd hazni. De hogy kérjem 6t vala-
mire én, aki soha sem széltam hozza nyajas szét
sem ? Es hogy menjek én a Hombarék udva-
rdba ? Az utjara emlékeztem ugyan, de ha igy
egymagam Vvégig Ugetek az utczakon, a sok
pajkos gyerek és mérges kutya kozt oda
jutok-e ? Es még ha oda jutok is — ott ram
ismernek, rogton elfognak és a vizbe fojtanak,
még mieldtt Szultannal beszélhetnék.

Mind ezeket megfontoltam s lattam, hogy
bizony nagy a veszedelem. De aztdn eszembe
jutott a jo6 Mari, aki most oly nyomorban 4,
pedig jo dolga lehetne Hombar urnél, ha én
olyan szerencsétlenségbe nem rantom. Igen! En
voltam oka minden bajnak s mégis Mari men-
tette meg az életemet, § szabaditott ki a vizbdl.

E gondolatok utan nem ingadoztam tobbe.
Ez az egyetlen segitség! Akar min6é sors



47

érjen: megkisértem! Felmegyek Szultdnhoz,
gondolam.

S ezzel szapordn utnak indultam. Vas-
tag ho boritotta az utczidkat s gyakran
egeszen elmerliltem. De ez most nem bantott;
csak annal gyorsabban igyekeztem el6re, mert
mindig szegény Mari és az 0§ beteg anyja
lebegtek a szemem el6tt. Végre eljutottam
aHombar urék hdzahoz. Nem a fékapun men-
tem be, hanem megkeriltem s hatul a palan-
konatmaszva, észrevétlenul az istalloba lopoz-
tam, hol Szultan halni szokott. Csakugyan
ott volt most is.

— Ah! Ah! Czicza kisasszony itt az
istalléban! kialtd Szultan, amint engem meg-
pillantott. Az id6k valtoznak, ugy-e ? Hajdan
még latogatdéba sem jottel volna ide, s most
talan orilnél, ha megtlirnénk itt.

Ez bizony nagyon kellemetlen fogadta-
tas volt, s az els6 perczben fdlforrt bennem
a méreg; sajnaltam, hogy ide jottem, s
készlltem verekedésre. De mégis sikerdlt
legy6zni haragomat s aztdn egészen szeliden
mondéam:
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— Nem azért jottem, hogy veszeked-
junk. Hanem ha akarsz nagy szolgéalatot tenni
Marinak, ha meg akarod 6t és az anyjat men-
teni a nyomortol, akkor jojj tustént velem!

Szultan rogton felszokott s készen volt az
induldsra; de el6bb kérdezte, mit kivanok t6le?
Elmondtam tehat réviden, milyen Kincset ta-
laltam a szekrény alatt.

— Haszontalansag! Nem pénz az, ha-
nem bizonyosan valami &cska lom, melyet
oda dobtak.

— Ah nem! Lattam, hogy ezlst és arany
pénz! Egész bizonyossaggal tudom.

— No jol van, majd meglatjuk!

Ezzel gyorsan neki indult s én alig birtam
utana szaladni a nagy hoban. Sokszor felbuk-
tam, elmerultem, de Szultdn csak sietett s én
nem akartam t6le elmaradni. Egészen atfazva,
atazva, végre megis minden nagyobb szeren-
csétlenség nelkul megérkeztink a Mariék haza
elé. Szultan ugatott, én pedig az ajtot karmol-
gattam, mig végre Mari Kinyitotta. Lattam
szemeir6l, hogy sirt, de mikor minket megla-
tott, mégis elmosolyodott kissé.
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— Nézze csak, édes anyam! monda; a
vén Szultan van itt, meg a kis czicza,

— Kar is beereszteni, sz0lt az 6reg asz-
szony, aki Ocska kend6be burkolozva (lt a
sarokban. Nem adhatunk semmit, magunk is
éhezlink.

Hanem Szultdn ez alatt mar bement a
szobaba és szaglalozni kezdett, én pedig azon-
nal az 6cska szekrény ald bujtam.

— Szeretnék mar a sirban pihennil! so-
h"\jta az asszony szomoruan Akkor legalabb
neked, kedves leanyom, nem koéllene nyomort
trndd miattam.

— Oh ne szbljon igy, édes anyam! In-
kabb éhezem édes anyam mellett, hogy sem
bdségben, de arvan éljek. Aztan még nem Kkell
csliggedniink. Majd jobbra fordul sorsunk;
birok én dolgozni, talan csak kapok munkat.
Es ha nem fordul jobbra sorsunk, akkor
egyutt halunk meg.

>Nem! Nem fogsz meghalnik morga
Szultdn, de persze nem értették. En ez alatt
ugyanis megmutattam a pénzes harisnyat.
Szultdn a szekrény ald dugta a fejét, fogai
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kozé kapta a harisnyat s addig-addig ranczi-
galta, mig végre Kkirantotta, mialatt az ara-
nyok, tallérok és huszasok szerte gurultak a
szobaban.

— Nini! Miféle pénz ez? kiéalta Mari.
szinte 0ssze rezzenve bamulataban.

— Minden j6 Iélek dicséri az Urat!
kialta az oreg asszony, 0ssze csapva kezeit.
Pénz, csakugyan pénz!

— Az o6cska szekrény aldl kaparta €6
Szultan, szolt Mari. De hat hogy jutott eza
tomerdek pénz oda ?

— Az Ocska szekrény aldl? sz6lt az oreg
asszony. Oh, most mar tudom! Ez a boldo-
gult Gergely béacsi kincse. O lakott itt s em
Iékszem, hogy mindig nagyon féltette ezt a
Ocska szekrényt, senkinek sem engedett a koze-
lebe menni, s mert én voltam egyetlen rokona,
haldlos agyadn magédhoz hivatott. De csak
annyit birt mar mondani: »Neked hagyom...
a szekrény ...« Nem tudta befejezni, meghalt
s en atkutattam a szekrényt, de semmit sem
taldltam benne. ime tehat alatta volt az oreg
fosvény kincse! Mindenki tudta, hogy Ger-
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gely béacsinak sok pénze van, de senki sem
tudta, hova tette. Sok& kerestik mindenfelé,
de végre is abba hagytuk s azt hittlik, hogy
valahol az erdében asta el.

Ez alatt Mari elhtzta helyébdl az écska
szekrényt s ratalalt a lyukra a falban.

— Nézze, edes anyam, itt volt a kincs
elrejtve, itt taldlta meg ez a derék, ugyes
kutya, éppen mikor legnagyobb szilkségink
van red. Kedves, jo, Oreg Szultan! S ez-
zel megsimogatta, s6t meg is odlelte a vén
Szultant.

»Nem, nem! Az érdem nem enyém,
hanem Czicza kisasszonyé!* wugata Szultan;
>0 jott értem hidegben, hoban, mindenféle ve-
szedelmek kozt.«

Hanem persze Szultant nem értették s
engem eleinte kissé bantott, hogy az én fa-
radsagomrél semmit sem tudnak; de csak-
hamar kivertem a fejemb6l, megemlékezvén
ardl, hogy a jotett nem kivan halat s én
kilonben lerottam tartozasomat azért a kese-
riségért, melyet Marinak okoztam, s azért a
josagért, melyet t6le tapasztaltam.
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Ezalatt Mari 0ssze szedte a pénzt s he
marjdban megolvasta.

— ToObb mint otezer forint! kialta aztén.
No, édes jo6 anyam, most mar semmi Lg!
Ezentul nem koll nyomort és sziikséget szen
vednunk. Héala legyen az egek Uranak!

— Csodalatos, csodalatos! mondogata
az Oreg asszony s szinte sirt, annyira ngy
volt hatva.

— Es most, szolt Mari, utana la,
hogy jo ebédink legyen a mai Gnnepnapon
Megyek és vasarlok be fat, hust, tojast, lis-
tet. Olyan vendégséget csapunk, hogy ngy
Szultan és a czicza lesznek a vendégeink.

Es agy is lett. Pompas ebédink wolt
s nem hiszem, hogy sok héazban sugarzott-é
ezen a napon akkora 6rom és megelégedés,
mint nalunk. Ebéd kozben aztdn a vén Sai-
tan igy szolt hozzam:

»Czicza kisasszony, én eddig talan re
gyon is goromba voltam te hozzad. Hanem
az utan, amit ma tettél, latom, hogy még
sem vagy olyan gonosz és haszontalan terem-
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ts. Azért hat feledjik régi ellenségeskedé-
siinket, legyiink jé baratok k

»Kedves Szultan, meglehet, hogy va-
I6ban én voltam a hibas, mert olyan szeles,
konnyelm({ és pajkos voltam s téged is sok-
szor bantottalak. De most latom, hogy derék
legény vagy s blszke leszek baratsagodra.«

Es azota, boldogan élink a kis haziko-
ben. Mari gyongéden 4apolja 6reg anyjat és
szorgalmas kis gazdasszony. Engem is nagyon
szeret és igy j6 dolgom van. Néha-néha Szul-
tan ellatogat hozzank s ilyenkor megemlék-
sziink arrol a nevezetes naprol, melynek cson-
des boldogsagunkat koészénhetjuk. Azdta, mint
j6 cziczahoz illik, nyugalmasan élek és igy
nincs tobbé mit karmolasznom a naplémba.



MILIKE
GYOZELME.

kastélyban élt az 6 sziilei-

vel. Szép virdgos kert, ar-
nyas, lombos fak kérnyezték a hazat, s Milike
vig szaladgalasban toltotte napjait.

Hanem, mikor a nap lenyugvoban volt,
mid6én a madarak »jo éjszakat!* csicseregtek és
aludni tértek, a virdgok pedig becsuktak a
kelyhdket — ilyenkor Milike mindig sapadni
kezdett, elszomorodott és szotlan lett, s mire
az égboltozaton a millionyi csillagok kigydl-
tak, a kis ledny szemeiben is kdnyek ragyog-
tak, mert — no’s?__ csupan azért, mert este
lett; és este bizony le koll fekudni és sotét is
van. Milike pedig olyan boho volt, hogy féelt
a sotétségtdl s reszketett, ha puha agyacska-
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jaban egymaga halt, &mbar a masik szoba-
bdl jol hallhatta mamé@janak s a tobbiek-
nek a hangjat; csak kialtania kellett, mind-
jart ott termett valaki mellette, ha val6éban
szliksége volt valamire.

Soka tartana, ha mind azt elmonda-
nam, amit megkisérlettek, hogy Milike fé-
lénkségét eloszlassak. Megpirongattdk, meg is
bintették; gunyoltdk, oktattdk, majd szép
ajandékot igértek neki, ha abba hagyja kéaba
szokédsat — de hidba! Milike csak a régi
maradt, mindig félt ha le kollott fekldnie,
minden este sirt eés mind-untalan kiszokott
agyabol, hogy a mamaja mellé bujjék.

Pedig ha kérdezték, nem tudta megmon-
dani, voltaképen mit6l is fél hat? Még az az
Urigye sem lehetett, hogy valami félre esé
szobdban hal egyedil; 4&gya mindjart a ma-
ma szobaja melletti kis szob&ban volt, ugy,
hogy joforman nem is mozdulhatott a nélkil,
hogy ne hallottdk volna; ugyan-abban a szo-
baban halt még Kkis testvére, Annacska is, €s
a kicsi aludt szépen, csondesen, nem félve
semmitél, mialatt Milike ok nélkul Kkeser-
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vés sirasra fakadt. Mid6n anyja lefektette é&
tavozni akart, Milike gbrcsdsen ragadta meg
kezét és kialtoza:

— Kedves mama! Edes, j6 mama! N
mei.j ell Maradj itt! Mert én sem maradhatok
kulonben!

Ebbdl lathatni, hogy Milike nagy mér-
tékben 6nzd is volt, bar kilénben mamajat iga-
zan szerette. De bolondos rettegésében mégis
inkabb magat szerette és azt akarta, hogy
anyja szlntelen szaladgaljon ki és be s
ne legyen egy pillanatnyi nyugta se miatta.
Pedig, amely gyermek igazan szereti szlleit,
az arra torekszik, hogy soha se okozzon nekik
folosleges bajt és faradsadgot, még csak egy
Iépéssel sem, mert minden gyermek kilon-
ben is annyi gondot és aggodast szerez szilei-
nek, hogy ezek azt csak is azzal a végtelen
szeretettel tudjak elviselni, melyet gyerme-
keik irant Isten a sziviikbe oltott.

igy alltak a dolgok, midén egy napon Mi-
like anyja levelet olvasott fol, mely bus, de egy-
attal kellemes hirt is mondott a kis leanynak:
Etelka, a vele egy-korasu kis leanyka s kozel
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rokona, elvesztette apjat, anyjat s igy arvan
maradvan, Milike szilei a hdzukba fogadtak.
Egy 6reg nénike, kinél most a kis ledny volt,
ita a levélben, hogy nehany nap multan meg
fog érkezni s magaval hozza Etelkat is.

Nagy volt a Milike 6réme s napokkal
elébb mar csak Etelka megérkezését leste.
Végre be is kovetkezett, az 6hajtva vart ven-
dégek megjottek, s az 6reg nénike masnap
tovabb utazvan, ott hagyta Etelkat a rokonai
gondjéra.

A kis Etel — igy hivta mindenki —
kedves, csinos, csondes kis ledanyka volt, kit
mindenki csakhamar megszeretett. Sajnaltak
is szegénykét, mert valéban meghaté volt
latni, mennyire gyaszolta elhalt szileit, akik-
rél folyton kdnyez6 szemekkel emlékezett
meg. Rovid id6 alatt azonban Etel egész ott-
honosan érzé magat, és nagy meglepetéssel
hallotta egy este, hogy Milike nagyon sir,
mert este van és sotétben koll lefekudnie.

— De hat Milikém, ugyan mitél félsz?
kérdé Etel. Imadkozzal szépen, Isten veled lesz
és megov minden bajtél. Nincs mit6l félned.
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De Milike csak sirdogalt.

— Hiszen tudom, szolt zokogva, hog)
senki sem bént... de a mamat kivanom latni!

Szegény Etell E szavakra kony tolult
szemebe; 0 is sokszor szerette volna az anyjat
latni, de nem ilyen bolondos okbol. Hanem
hidbal — 6 mar e foldon nem talalkozik vele
tobbé, mert a halal orokre elvalasztotta tdle.

Sokszor koényezett e gondolatnal, de megnyu-
godott Isten akaratdban. Ha mar édes anyat
nem szerethetett, igyekezett szeretétét masokra
Kiterjeszteni és mindenkivel szivességet tenni,
segiteni ahol tudott. igy tehat, amint Milike
bajat megtudta, azon torte fejét, nem-é le-
hetne valamikép segiteni a dolgon ?
— Mondjad csak Milike, sz6lt egy este Ete

hat aztan ... valakit6l félsz, vagy valamit6l?
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— En ... én nem tudom ... csak hogy
olyan borzaszté az, ha magam vagyok a sotét
szobaban . . . nem birom ki, ha nincs mel-
lettem valaki.

— En szivesen (ilnék melletted, ha a néni
megengedné. . .de nekem is ugyan-akkor koll
lefekidndém, amikor neked.

Milike egy kissé elszégyelte magat e sza-
vak hallatara. Etel, aki semmivel sem id6sebb,
kész volna oda ulni és 6rizni, csak hogy aludjék!
Nem! Ez nem jarja! Halalra szégyelné magat.

— Oh! Te nem lehetsz mellettem, ked-
ves Etel! szélt Milike zokogva. Bar csak erét
tudnék venni magamon! Mar sokszor akar-
tam, de hiaba: nem tudok uralkodni gydngesé-
gem folott. Pedig mama megigérte, hogy ha
elhagyom ezt a rossz szokast, vesz nekem egész
bébu-hédzat, bebutorozva, sok béabuval
ah!. .. milyen szép volna ez!

— Bizony pompés volna. Mennyit jatsz-
hatnank! felelt Etelka. Kedves Milikém, pro-
baljunk meg valamit, hatha segithetnénk a
bajon. Példaul ha dalolgatnal, mig csak el
nem alszol?
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Milike a fejét razta. Hogy dalolgasson
mar, mikor sirhatnékja van ?

— Hat ha én dalolgatnék ? Az ajton at
hallatszik és mig hallandd, tudnad, hogy
ébren vagyok.

Milike csak razta a fejét. Tudta, hogy ez
mind nem haszndl; de leginkdbb azért nem
akart raallni, mert nagyon rostelte, hogy a
kis Etelhez képest 6 olyan gyénge, oly tehe-
tetlen és félénk. Sajat erejével akarta legy6zni
rossz szokasat s elhatarozta, hogy még ez este
megkezdi. Mid6n anyja lefektette és tavozott,
Milike nem hivogatta vissza s a mama 6rom-
mel gondola: az én kis lanyom végre mégis
észre tér. Milike pedig mindenkep uralkodni
igyekezett félelmén; gondolt Etelre, ki a ma-
sik szobéban fekszik s bizonyosan nevetni fog,
ha bolondos sirasat hallja; gondolt a szép bé-
bukra is, melyeket kapna. .. gondolt minden-
félére, de vegre is tiz perez mualva nem birt
tobbé magaval és hangos zokogassal hivta
mamajat.

Ezattal apja jott be s Milike szomordan
monda:
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— Kedves j6 papam! Akartam
venni magamon ... 6rémot akartam szerezni
nektek ... de hiaba, nem birtam !

Atyja szeliden megsimogatta és az agy
mellé Glve monda, hogy nem baj, ha az els6é
Kisérlet nem sikeril is; a rossz szokasokbol
nem koénnyl kivetkdzni, de komoly akarat
mellett mégis lehetséges, és oril, hogy az 6 Kis
lanya komolyan akarja elhagyni dére szoka-
sat. igy beszelt, mig végre mindketten elal-
mosodtak s nemcsak Milike, hanem a jé apa
is elaludt a széken.

Masnap este Milike még keményebben
szanta rd& magat, hogy nem fog félni; s egész
negyed oraig vitézil meg is allottad; harmadnap
mar egy féléraig kuzdott, de ekkor mégis er6t
vett rajta a félelem; hanem negyedik nap —
ekkor nem hallottdk tobbé egy hangjat sem.
Milike minden erejét 6ssze szedte, befura-
kodott a péarnak koézé s addig-addig foj-
totta vissza konyeit, mig vegre szépecskén
elaludt.

Nagyon meg0riltek ennek szilei s més-
nap reggel nemcsak megdicsértek, hanem

ero
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szép ajandékkal is meglepték, gy, hogy
Milike egész nap valéban boldognak érezte
magat s oly vigan jatszott Etellel, mint
eddig soha. ROvid id6 multan annyira le-
gy6zte ezt a szokasat, hogy aztan maga is
csodalkozott rajta, miként lehetett olyan bo-
ho, miért félt a — semmit6l? Es mert ez
egyben oly jol sikertlt a kisérlet, maskor is,
ha szikseges volt, elszanta magat komolyan
arra, amit jonak ismert fol. Es mindig hasznat
IS vette.

igy aztan méltan mondhattam, hogy
ez els6 sikeres kisérletnél a kis leany fényes
gy6zelmet nyert — 6nmaga folott.



zony eltévedek, bizony eltévedek . . vagy elga-
zol valamely 16 vagy kocsi!

Ezen aggdédd szavakat egy nagyon
kicsinyke és egy nagyon furcsa legény mon-
dotta, allvan Budapest egyik utczajanak a
gyalog szélén

Misi volt neve a kis fitnak, ki legfol-
jebb hét éves lehetett. Az mégnem volt furcsa,
de furcsa volt a ruhaja, mely egy nagy kabét-
bal allott, olyan nagy kabatb6l, hogy Misinek
egészen a bokajaig ért, az ujja pedig térdig
logott le s Misi karja egészen elveszett benne.
Nyilvan nem rea szabtak e kabatot, hanem
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legalabb is 6t évvel id&sebb fidra. De azért
Misi nem volt hit gavallér, a kabat j6 meleget
tartott s igy Kis vitézink nem tdrddott ele,
hogy a jaro-kel6k nevettek furcsa Oltozetén

Csikorg6 deczemberi nap volt, a s
metsz6n slvoltott s Misi orra olyan voros lett
mint a fott rak. Fél kezét a kabatja zsebébe
dugta, a masikban pedig egy vékony szép
nadpdalczat tartott, mely alighanem az apjaé
volt s melyet Misi csak ugy bitorolt, hogy
lovagoljon rajta.

Sokaig allt ott Misi és nézett az utcza
masik oldalara, hol batyja, akivel idaig jott, egy
masik fidval élénk beszélgetésbe bocsatkozott.
S éppen mert a beszélgetés igen hosszlra
nyult s a sok kocsi és a.hemzseg6 nép miatt
Misi gyakran nem is latta testvérét, azért
monda: »Bizony még eltévedek, vagy elgazol
a kocsi

E veszedelemnek nem koll6tt ugyan
szukségkép bekovetkeznie s Misi baratunk
aggodalma nagyon félosleges volt; csak ma-
maja intésére kollott volna emlékeznie, hogy
ne tavozzék egy lépésre se Gyurka melldl, ne
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induljon magaban semerre. Misi meg is tar-
totta az okos tanacsot; hanem Gyurka még
mindig nem akart vissza jonni az utcza masik
oldalérol, kis vitézink pedig mar rettent6en
megunta a varakozast; egyszerre csak neki-
kerekedett s megindult a tobbi népség utéan,
folyvast és hangosan ismételgetve: »Bizony
eltevedek, bizony elgazolnakk

Mikor mar mintegy szaz lépésnyire
haladt és latta, hogy még semmi szerencsét-
lenség sem érte fejet, roppant batorsagot
nyert s kezdte érezni, hogy nagyon vitéz tet-
tet vitt veghez; mert elGszor tortént eletében,
hogy ismeretlen utczan egy-maga ily nagy
darabon végig ment. Es ha eddig sikerult; sike-
rilni fog tovabb is, gondola; és batran balla-
gott tovabb. Témérdek nép jart-kelt az utczan,
mindenki sietve ment dolgai utan s Misire
senki sem figyelt, legfdljebb ha valaki megbot-
lott benne. Hanem ez nem zavarta Misit, 6
csak ment nagy-batran az orra utan.

Ment-mendegélt egyenesen, mig végre
olyan pontra jutott, ahol két utcza metszette
egymast s Misi baratunknak &t kellett volna
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menni az utcza masik oldalara. Hanem e
mar aztan nehéz feladat volt. A mi kis vitéziink
borzadva allott meg a nehézség el6tt. Egyik
kocsi a mésikat érte; lovasok, targonczasokaz
egymas sarkéara léptek; nem lehetett oly pil-
lanatot meglesni, melyben veszedelem nélkl
le lehetett volna 1épni a gyalog utrol a kocsi-
utra. Ez kissé zavarba hozta Misit. Vart, vart
sokaig; de middn a tolongas semmikép sem
akart véget érni, egy pompas Otlete tamadt.
Minek is menjen 6 at a masik utczabar
Hiszen befordulhat a sarkon és mehet tovabb
a gyalog uton.

Ezt a nagyszerl tervet rogton végre is
hajta, vitézul haladt el6re s nemsokéra nagy
gyonnyoruségeére egy sip-ladat hallott az utczan
jatszani. Egész sereg kisebb-nagyobb fia allt
a kintornas korul s Misi arra agondolatra jétt,
hogy talan Gyurka is kdztik van, amit bizony
nem bant volna, mert kezdte sejteni, hogy
ilyen Kkicsi legénynek megis csak bajos egy-
magaban jarni az utczan. Kozelebb ment
tehat a fiukhoz és kereste koztik az 6 Gyurka
batyjat.
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Egyszerre azonban érezte hogy hatul va-
lakirdnczigélja kabéatjat; oda pillant, hat meg-
l&t egy majmot, mely hosszu lanczon a siplada-
hoz volt kotve, de éppen annyira nyulhatott,
hogy Misit megczibalja. Thju! Misinek se kellett
tobb; Ggy megijedt, hogy eldobva szép néad-
palczgjat, hanyatt-homlok futasnak eredt. A
gyermek-csapat nagy hahotara fakadt, egyik
joszivl fid azonban folvette a nddpalczat és
Misi utdn szaladt vele. Misi tgy futott, mintha
atatar Gldozte volna, mig végre az a jé fiu
utéi érte, megallitotta s vissza adta neki a
nadpalczat.

— Nesze, kis vitéz, ne félj! A majom nem
szalad utanad.

Misi sz6 nélkil vette &t a péalczat s
nagyot fujt a fagyos ujjaira, olyan format gon-
dolva, hogy: bizony ez rosz histéria volt, ezen
az uton nem szabad tovabb menni, jobb lesz
megfordulni s vissza térni arra a helyre, ahol
Gyurkat elhagyta. Ott legaldbb nincsenek bo-
londos majmok s mas efféle veszedelmek. Eddig
mér Gyurka is bizonyosan elvégezte dolgat
azzal a fiaval, talan meg is ijedt, hogy ot,
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Misit, nem talalja és okulva e leczkén, jobban
viselkedik jovOre, s nem hagyja oly sokiig
magara. Arra jol emlékezett Misi, hogy éppen
egy lampas-oszlopnal allott, midén Gyurka &
utcza masik oldalara ment és hogy ott is
két utcza metszette egymast. Tehat csak ez
koll megtalalni. Hanem itt megint nagy bok-
kendre akadt vitéz kis baratunk; témérdek
lampas-oszlop volt mindenfelé, tdmérdek utcza
nyilt egymasba — mar most melyik a
igazi? Egyik ldmpéas olyan mint a mésik
hogyan ismerje meg? Végre is raszanta me-
gat, hogy az egyik lampés-oszlopnal, mely
olyan volt, mint amelynél azel6tt allott, vamni
fogja egy ideig Gyurkat, s ha Gyurka még
sem jonne, majd a&tmegy a masik oldalra.
Vart tehat, vart sokaig, de Gyurka csak
nem akart megjelenni. Misi tehat raszanta
magat, hogy atmegy a szemkdozti oldalra,
hatha ott szerencsesebb lesz ? Igen am, de hogy
jusson el oda, mikor az utcza itt is mindig
tele van vakon rohand lovakkal, kocsikkal,
targonczasokkal, s nem lehet veszedelem nel-
kil kézéjok menni. Misi varta, hogy egyszer
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majd csak megszlinik a tolongas s addig is
bamulta a sok jard-kel6 embert, elégedetle-
nil mondogatvan: »Mennyi ember! Es egyik
se sz0l hozzdm egy szt sem k

igy allt ott Misi méar jo féloraig, anélkul
hogy a helyzet valtozott volna; kissé kellemet-
lennek kezdte most méar talalni utczai kalan-
dozésat. S amint meglehetésen kedvetlendl
alldogalt a lampés-oszlop mellett, hirtelen kis
lednyka lépett az oszlop mésik oldaléra; a
lanyka néhany évvel id6sebb lehetett mint
Misi, de nem kevésbé furcsa alak volt. Misi
ruhdzata sem volt ugyan divatos, de legalabb
a hideg ellen jol megoltalmazta; hanem ennek
a kis lednynak tulajdonképen nem is ruha
volt méar a testén, hanem csak rongyok libeg-
tek rajta, melyeket jol megbolygatott a csipés
szél. Kopott, szakadozott nagy kendd fodte
véllait, egyik 1aban papucs, masikon rongyos
czipb, arcza pedig szinte kékult mar a hidegt6l.

Misi sokaig bamult a rongyos, cslnya,
borzas kis lednyra, ez is bamult Misire, de
nem szoltak egymashoz. Végre a lanyka bele
unt a néma bamulasba és megszdlalt:
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— Szeretnél a masik oldalra jutni, ugy-€,
de nem mersz a kocsik miatt ? No gyere, kis
fid, majd atviszlek.

Misi roppantul sértve érezte magat a
»kis fiu« czim Aaltal, elfordult s nem felelt.
A lednyka azonban rdvid szlnet utan (Gjbol
kezdé:

— No, jojj hamar, mert magad at nem
jutsz estig sem.

Misi e masik megszoélitast sem méltatta
vélaszra s a leany haragosan kialtott réa:

— Ejnye, hat nem is felelsz? Te csu-
nya fiu!

— En nem vagyok cstnyal! tort ki végre
Misi haragosan.

— Nem vagy csunya ? Hiszen olyan voros
a hajad, mint a basa-rézsa, szolt a leany
s hangos kaczajra fakadt.

Nem tudom, mi boszantotta jobban Misit;
az-e, hogy a vorés hajat emlegette a leany,
vagy hogy akkorat nevetett rajta; de ege-
szen elvesztette bdlcs nyugalmat s mérgesen
kialta, mialatt megforgatta a nadpalczajat:
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— Mégsem vagyok olyan cstinya, mint te!
Te igazi boszorkany vagy!

—Jolvan jol! De most menjink gyorsan!
szOlt a leany, s miel6tt Misi joforman eészre
vette volna, megragadta a fid karjat s vitte az
utcza masik oldaldra; de mikor ide ertek s
Misi latta, hogy tul
van minden vesze-
delmen, hamar Kki-
rantotta kezét s ha-
tat forditott a jo
baratnénak minden
koszond sz6 nélkdl.

A leany kissé el-
szomorodva nézett
a kis vitéz utan, mi-
dén ez elszént lép-
tekkel haladt el6re s vissza sem tekintett tobbé;
mikor Misi mar elt(int a tbmegben, a leanyka
hirtelen megfordult s az ellenkez6 iranyba
indult.

Misi baratunk pedig csak ment, mende-
gélt el6ére, hanem korant sem oly bator sziv-
vel, mint kezdetben; Gyurka sehol sem volt
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lathaté s Misi sejteni kezdé, hogy bizony-
bizony eltéved, nem jut haza s még valami
rossz vége is lehet bolyongasanak. De azért
csak ment tovabb s folyvast hangosan beszél-
getett bnmagaval, mindig ismételgetven: »El-
tévedek. .. elgdzolnak. . ..csunya majom ...
csunya ledny ... én mégsem vagyok oly csu-
nya, mint az a leany .. «

Azonban révid id6 mulva, mid6n latta,
hogy ebben az iranyban sem talalja meg Gyur-
kat, vissza fordult arra, ahonnan jott, titkokban
Ohajtvan, barha legaldbb azzal a cslnya
kis lednnyal taladlkoznék. De a kis leanyt
sem lathatta tobbé s faradtan a "hosszu
gyaloglastol, leult egy templom Iépcsézetere
pihenni. A kis nadpalczat még mindig gon-
dosan szoritotta és folyton ismételgette:
»Bér csak jonne az a csunya kis ledny! Bar-
csak — jonne legalabbl« De nem jott sem
Gyurka, sem a kis ledny. Misinek most élén-
ken emlekezetébe jott mind az a sok borzal-
mas veszedelem, melyeket mamaja emlitett,
mikor intette, hogy ne tavozzék Gyurka oldala
mell6l. Csak most, hogy mar benne volt a
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bajban, kezdte Misi belatni, hogy taldn mégis
jo lett volna kovetni a mama intését, s
kezdte sejteni, hogy a feln6tt emberek mégis
csak sokkal okosabbak nélanal.

Ezek folott gondolkozva ult ott Misi, az
emberek pedig jartak-keltek el6tte s nem
figyelt ra senki sem, nem szélitotta meg senki.
Pedig Misi allapota mindinkébb kellemetlenre
valt; hossz( kabatja ellenére is nagyon
fazott, arcza kékes-zold lett, ujjait alig érezte;
de a nadpéalczat mégis erésen tartotta. Maga
sem tudta mar, hogy jutott hozz4a a nadpal-
czahoz; csak azt tudta, hogy nem szabad elvesz-
tenie, mert apaé. Es igy malt az id6 és mind
inkabb fazott, mind inkabb elszomorodott s akéar
hogy torte a kis fejét, csak nem tudta kisitni:
mit tegyen, hogy haza jusson. Gondolt minden-
félére, de nem birta magat semmire sem el-
szanni s ez perzse nagyon természetes, mert
Misi baratunk most volt el6szér igy elhagyatva
a nagy Vvaros utczain.

Egyszerre azonban fdlugrott s szinte
folkialtott 6réomében; az a Kkis cslUnya
jott, még pedig egyenesen feléje. A leanyka
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is észre vette 6t smegallvan mellette, kaczagva
monda:

— No, kis legény, még mindig itt vagy?
Ugy latszik, elvesztél, nem tudsz haza talélni.

Ez a gunyos hang nagyon boszantotta
Misit, s valami csattands felelettel akart
boszut allani:

— Gondolj inkabb magadra, monda;
te elvesztetted a czipddet, hol van a péarja?

— Nincs, nem is volt; de van helyette
papucs, latod ? Ez még szebb.

— Az bizony nem szép, egy csoppet sem!

— Tudod is te! A fiuk mind olyan
ostobak.

— A lanyok meég inkabb, felelt kis
Misi roppant buszkén. Ki nem allhatom a
lanyokat.

— No, hat akkor itt hagylak, jo éjszakat!
szolt a lany s indult.

Misi azonban kétségbhe esetten megra-
gadta a leanyka rongyos ruhadit s vissza tarta.
— Ne menj el! Ne menj el!kialta.

— Miért ne ? Mit akarsz ?
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Misi maga sem tudta hamarjidban, mit
akar, csak azt kérdé:

— Hogy hivnak ?

— Zsuzska a nevem. Hat aztadn?

— Hat Zsuzska.. ne menj el... vagy veled
megyek én is . . . eltévedtem, nem tudok haza
talalni !'... s a kis legény minden vitézsége
mellett is végre sirva fakadt.

— Miért nem mondtad ezt mindjart ?
szOlt Zsuzska szelid hangon, s lelilve Misi
mellé a lépcsdre, betakargatd kendéjével s
kérdezgette, hogy hivjak, hol lakik ? Nevét meg
tudta mondani, de az utczat nem, s igy Zsuzs-
ka nem tudott rajta segiteni; csak Olébe
vette a kis filt és betakargatta Ocska ken-
déjébe, hogy legaldbb a hidegt6l megvédje.
Egyszer ki akarta venni kezébdl a nddpélczat,
mert e miatt nem takarhatta be jol a filcska
karjat; de Misi erdsen fogta a botot.

— Nem! A botot nem eresztem . . . Edes
apa megharagudnék, ha elveszteném ... De
Zsuzska, mondjad, hogy jutok én haza ?

— Biz’ én nem tudom, Misi!
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— Mamam megmondta el6re, hogy elté-
vedek ... U, az id6sebb emberek olyan sokat
tudnak, ugy-e ?

— Tudnak bizony!

— Es honnan tudnak mindent ?

— Hat ... hat én nem tudom . . . talan
tanuljak.

— Es mamam haragudni fog, ha nem
megyek haza ... De hogy is menjek haza?

Erre Zsuska nem tudott mit felelni, mert
Misi még az utczat sem birta megnevezni,
amelyben laktak. Pedig kétség kivil jo lett volna
méar haza jutni, mert egészen besotétedett s
az utczan meggyujtogattak a lampasokat. Egy
lampéas éppen a két gyermek feje fOlott égett
és Zsuzska lathatta, milyen kék mar a kis
Misinek arcza a nagy hidegt6l. De nem
tudott vele egyebet csinalni, mint hogy még
szorosabbra burkolta bele a kopott nagy ken-
d6jébe, gy hogy Misibdl semmi sem latszott;
csak a nadpalcza vege Aallott kifelé. igy (lt
Zsuzska korul-belll egy 6raig és gondolkozott,
mit tegyen; de bizony neki sem jutott semmi
mentd gondolat az eszébe.
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Es igy ott iildogéltek sokaig, midén egy-
szerre nem eppen uriasan, de tisztességesen 6lto-
zOtt asszony haladt el mellettok. Azaz nem is
haladt el, hanem hirtelen megallott s a néad-
palczdra mutatva, szoélt:

— Micsoda bot ez ?Ki-
nek a botja ez ?

— Ez a bot?...Ezé a
kis fiue, szélt Zsuzska.

—Miféle kis fiué ?Nem
latok senkit, szolt az 1:
asszony, ki a kendével el- 1in
takart Misit nem vette
észre.

Zsuzska éppen felelni
akart, de nem ért ra, mert
Misi e perczben folérzett
s amint azt a n6t meg-
pillantotta, fdlugrott s
nagy Orommel hozza
szaladt, az asszony pedig 0&lbe kapta és
0ssze-vissza csokolta.

Ez bizonyosan a Misi mamaja, gon-
dola Zsuzska; egy részt oOrult ugyan, hogy
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ekként a kis fitt ismét haza jut, de mas részt
mégis szinte sajnalta, hogy meg kell valnia
uj pajtasatal.

— Neézd mama, nem vesztettem el a
papa botjat! sz6lt Misi diadalmasan.

— Es ez nagy szerencse volt, szolt a ma-
ma, mert ezt a botot ismertem fol, az tint sze-
membe, nelkiule rad sem taladltam wvolna
De most menjlink, otthon nyugtalankodnak
miattad; azt hiszik, hogy elvesztél.

— Hat Zsuzska? Hat Zsuzska nem jon
velunk? szélt Misi, haladsan a kis leanyba
kapaszkodva.

— Menj te is haza, kis lanyom, szolt
a Misi édes anyja.

— Nem mehetek, nincs hova, sz6lt Zsuzska
szomoruan. Nincsen nekem sem apam, sem
anyam; nyaron a kertekben gyomlalok mas
szegény lanyokkal, de télen csak igy bo-
lyongok.

— Szegény gyermek! Hat jojj vellnk,
majd meglatom, mit tehetek érted.

RoOvid id6 alatt otthon voltak a Misi szilei-
nél s nagy volt az 6rom a kis fid megtérte
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folétt. Misi  elbeszélte kalandjait és hogy
Zsuzska mikép vette 6t partfogasa ala; szilei
nagyon megdicsérték Zsuzskat s elhataroztak,
hogy a szegény arvat nem eresztik tobbé vi-
lagga, hanem gyermekeikkel egyutt nevelik fol.

Es Zsuzskabol nagyon derék leanyka
lett, Misib6l pedig szorgalmas, derék fid s
mindketten sokaig emlékeztek arra a hideg
téli napra, midén tévedezve bolyongtak az
utczan. Misi belatta, hogy jo dolog hallgatni
Oregebb emberek tanacsara, Zsuzska pedig
orommel tapasztalta, hogy annak a jotettnek,
melyet a kis Misivel éreztetett, mily tdvos ko-
vetkezmenye lett red, Zsuzskara nézve, és
ezért tovabbra is mindig igyekezett jot tenni,
a hol és akivel csak lehetett.



A SZEGENY
EMBER KINCSE.

— Mese. —

Hol volt, hol nem volt, nagyon

régen volt egyszer egy szegény
ember, kit Kurta Martonnak hivtak s kinek
nehéz napszamos munkaval kellett minden-
napi kenyerét megkeresnie. Nem is volt meg-
elégedve sorsaval; 6rokké csak busongott é&
sGhajtozott. Sokszor mondta neki szomszédja,
ki éppen olyan szegény ember volt mint 6:

»Ejnye Marton szomszéd, mért busul
mar kend annyit? Azért, mert dolgozni kell?
Lassa, én is.csak oly nehéz munkat végzek
mint kend, és mégsem sopankodom, hanem
halat adok Istennek, hogy er6t és egészséget
adott. Megnyugszom sorsomban s nem irigy-
lem maéasoktdl a gazdagsagot.«

De hidba mondta ezt a jo szomszéd,
Marton mégis csak lehorgasztott fével jart
s mind azon toprenkedetf, milyen boldogok
azok a gazdagok.
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Most is, amint éppen az erd6be ment fat
vagni, megint csak azt forgatta elméjeben,
milyen boldog volna 6, ha gazdag volna.
Hiaba illatoztak a viragok, hidba csevegtek
vigan a madarak, Marton nem latott, nem
hallott semmit, hanem csak egyre soOhajta:
»Bar csak gazdag volnékk Leult egy fa
tovebe, kezébe hajta fejét s mélyen elgondol-
kozott. Mar dél is volt s a szegény ember
még mindig olt Glt; alkonyodon és mégis ott
ult. Egész nap nem dolgozott semmit s termé-
szetesen nem kapta meg azt a csekély nap-
szamot sem, melyet kilonben a favagasért
kaphatott volna; most, mikor végre arra
gondolt, hogy haza menjen, eszébe jutott
ez is de a helyett, hogy Onmagat vadolta
volna, csak még busabb lett és nagyot so-
hajtott.

»Mi bajod % szdlalt meg ekkor egy csengé
ezistds hang, melyre a szegeny ember szinte
Ossze rezzent. Foltekintett s ime — szemben
egy vadrozsa-bokor levelén gyonyor( piczike
tindert pillantott meg.

»Mi bajod % kérdé a tindér még egyszer.
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»Ah! Szeretnék gazdag lennik szilt
Marton.
»S azt hiszed, a gazdagsdg maga mar
boldogga tesz?« szélt a tindér mosolyogva.
»Azt én, szépséges jO tlindérk felelt
Marton. »J4l tudom, hogy a gazdagok mind
boldogok. O!
ha te azon ha-
talmas tun-
li'jjj/1 dérekkozé tar-
aafP tozol, kik telje-
IKfif sitenitudjak az
embernek min-
fSm/ den  kivansa-
gat, tégy enge-
met gazdagga
s én halalomig
halas leszek irdntad.«
»JOl van, gazdagga teszlek; de én iskiva-
nok téled valamit.«
»Kivanj barmit, megteszem, csak gazdag
lehessek.«
»Gazdag leszel, ha nekem adod az,
ami neked most legkedvesebb e foldon.«
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Az pedig, ami Martonnak legkedve-
sebbje volt a vilagon, nem volt mas, mint
az 6 leanykaja, Katicza, egy szép, kedves
gyermek, aki ujjongva fogadta minden este
a munkardl haza tér6é apjat, letorélte a hom-
lok&rél a verejtéket, elébe tette a kenyeret
és szalonnat s egészen boldog volt, ha apja
egy-egy vad virdgot hozott neki a mezé-
ral; anyjanak is mindenben segitett a héaz
koril. Es ezt a kedves jo gyermeket kivanja
a tundér cserében a gazdagsagért? A sze-
gény ember sokaig hallgatott s végre habozva
monda:

»Nekem... semmim sincs, amit nagyon
szeretnék . . .«

»Nem igaz!l« szolt a tundér haragosan.
»Azt hiszed, nem ismerem kis lednyodat,
Katiczat ? Ha 6t nekem adod, akkor gazdag
emberré teszlek.*

»Nem ... nem ... Katiczdmat nem
adhatom k

»Ugy hat nem lehetsz gazdag ember.«
E szora ismet foltamadt Martonban a
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régi kincsvagy, mely azt sugta, hogy aki
gazdag, az boldog, annak nem koll semmi
egyéb.

»JOl vanl!« szélt ismét, »tehat legyen
Katicza a tied.«

»Igy rendben vagyunk. Most menj haza;
szegényes kunyhdd helyett szép hézat fogsz
talalni, de kis leanyod méar nem lesz ott.«

A szegény embernek 6ssze szorult a szive,
mikor elvesztett gyermekére gondolt, de biz-
tatta magéat, hogy hiszen gazdag lesz és igy
boldog is.

A kis tindér, miel6tt eltlint a 'rdzsa
kelyhében, még egyszer igy szolt a szegeny
emberhez:

»Még harom nap meg fogok itt jelenni
s még tobbet kivanhatsz, ha nem vagy elég
gazdag; de a harom nap leteltével nem
kivanhatsz tobbé semmit.«

A tundér eltlint, Marton pedig haza ment.
Es ime — szegényes hazikdja helyett szép,
nagy cserepes héazat talalt, koril szép Kkerttel,
az istalloban 16 és szarvas-marha allt s min-



A SZEGENY EMBER KINCSE. 85

den oldalrol cseledek jottek el és tiszteltek 6t
mint gazdajukat.

»Megis csak szép dolog gazdagnak lenni,
gondold Mérton s belépett a héazba.

Oda benn a felesége fogadta, tobbé nem
szegényes paraszt-ruhaban, hanem selyembe
Oltbzve; azonban nem igen latszott vignak
s e szavakkal lépett elébe:

»Mindent tudok. A tlndér itt volt s
elvitte Katiczat, aki mar éppen aludt az agyacs-
kajaban. Most gazdag vagy, de hogy boldog
leszel-¢, nem tudom.«

Szegény Martonnak e szavaknal mintha
sulyos k6 nehezedett volna a szivére. Lellt
az asztalhoz, melyen kulonféle jo ételek is
kinalkoztak: de nem tudott egy harapast
sem enni, mindig Kkis leanya lebegett szeme
el6tt, mindig az jutott eszébe, mily kedve-
sen kinalta Katicza, mid6n esténként haza
tért, mily orome volt egy kis erdei virag-
ban. Lefekidt a pompas puha agyba, de
egész éjjel nem tudott aludni, mert kemény
fekv6-helyhez volt szokva s most almatlansa-
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gaban ismét mindig csak jo Kkis leanyara
gondolt. Reggel kedvetlenil kelt fol, kilova-
golt s a gyonyorl vetések kozt jart, melyek
mind az Oveéi voltak. De mid6n haza tért s
az ajtoban megint csak nem latta Katiczét,
Gjbdl elszomorodott. =i

»Még ngm.fagyok boldog,« dérmdgé
magaban. »Bi|piypsdh még gazdagabbnak
kollene lennem.

Esté kiment az erdére, lellt a fa alds
ismét mélyen s6hajtozott.

»Mi bajod %« kérdé a kis tiindér.
»Ah!  Még nem vagyok elég gazdag,
mert még nem érzem magamat boldognak.«

»Menj haza, grof leszel; ezer meg ezer
lesz a jobbagyod.«

Marton nagy 6rommel ment haza s mar
messzirl latott egy hatalmas kastélyt, tor-
nyokkal, czimerekkel. Gazdagon 06lt6zott szol-
gak és csatlosok jottek s hddoltak neki.
Felesége draga ekszerekkel megrakodtan
Iépett eléje, de azért csak szomoru volt és igy
szolt:
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»Most még gazdagabb vagy; mindent
birsz, amit kivanhatsz; de Katicza oda van
soha sem latod tobbé.«

Es Marton ismét hiadba Ult a gazdagon
teritett asztalhoz, a szolgdk hidba toltotték a
legfinonabb bort arany serlegekbe; Marton
szivét mindig nyomta valami, mindig csak
kedves Kis lednya lebegett a szemei el6tt. Alig
varta masnap, hogy beesteledjék s ment ismét
ki az erdére s ismét s6hajtozott.

»Mi bajod % kérdé a tundér.

»Ah! Még mindig nem vagyok elég
gazdag, mert még mind nem tudom magamat
boldognak.«

»Menj haza. Kirély leszel.«

Marton o6romtél dagadd szivvel sietett
haza. Hiszen a kirdlynak mar csak boldognak
kell lenni ?

Mar messzir6l zene és nagy zsibongas
hangzott eléje s olyan palotat pillantott meg,
min6t még sohasem latott. Aranyos ruhaba
0ltozott udvaronczok hajlongtak el6tte, a ter-
mekben csupa arany es bibor volt minden, a
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tron is ott allott s fényesen 0lt6zott fourak
koronat tettek a fejére. Felesége is elGjott,
biborba és barsonyba 6ltdzve, de még mindég
szomordan Es igy szolt:

»Most mar megvan minden, amit kivan-
hattal, de kedves, j0 gyermeked mégis oda
van orokrek

Es Marton ismét hidba ult a fényes teri-
tékd asztalhoz; nem tudott enni, mert kedves
szép Katiczdjat nem tudta feledni; agy lat-
szott neki, mintha a tavolbol sir6 hangon
hivnd a kis leany, mintha Kkarjat nyujtand
feléje és kérdené, miert taszitotta el, mikor
annyira szereti! Folkelt s lefekiidt a selyem
agyba, de ez is égette s nem tudott nyugtot
talalni.

Este lett ismét és Marton harmadszor
is kiment az erd6be, lellt a fa ala és sohaj-
tozott.

»Mi bajod %« kérde a tindeér. »Jol gon-
dold meg, mit kivansz, mert ma utoljara
talalkozunk.«

»Ah! Nem vagyok boldog,« sohajtd Mar-
ton, »s nem is leszek boldog az én kedves kis
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leanyom nélkil, aki engemet annyira szeret.
Add vissza Katiczamat!

A tundér csak mosolygott serésen szeme
kdzé nézett Martonnak.

»Ingyen nem kaphatod vissza, de ha
lemondasz minden gazdagsagodrol, akkor
vissza kapod lednyodat.«

»Oh igen, igen! Vedd vissza kincseidet:
a koronat, mindent, csak add vissza leanyka-
mat k szolt Marton konyezve.

»Menj haza,« szOlt a tindér szeliden,
»megtaldlod hazikodat és Katiczat is. Jovore
pedig ne feledd, hogy a gazdagsag maga még
nem tesz boldogga, hanem igenis a tiszta sze-
reté sziv.«

»K0Oszondm, kedves jo tundér,« szolt
Marton és gyors léptekkel sietett hazafelé.

Es amint kiért az erd6bdl, ott latta ismét
szegényes hazikojat, a kapu el6tt pedig varta
Katicza, mar messzir6l integetve neki; aztan az
apja elébe szaladtsa nyakaba ugorva monda:

»Kedves jo atydm! Mar azt hittem, valami
bajod esett, hogy oly kés6n josz. De latom, hogy
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semmi bajod, hala Istennek. J&jj csak be,
milyen pompéas vacsorat féztem k

Ezzel bevezette a szegény embert a
hazba s egyszer(, de joizl ételt tettaz asztalra;
s Marton olyan jo izlien evett, mint aki
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ugyancsak megéhezett. Aztan lefekidt a ke-
mény szalmara s aludt egészen reggelig.

Masnap kordn kiment az erd6re fét
vagni s egészen mas szinben latta a vilagot.
Nem kivant tobbé gazdag lenni, csak azt
Kivanta, hogy szeressék 6t azok, akiket 6 is
annyira szeret.



A GONOSZ
KIS KIRALY-
KISASSZONY.

— Mese. —

H O L volt, hol nem volt, de valahol és
valamikor csakugyan volt egy hatalmas
kiraly, olyan hatalmas, hogy mar hatalma-
sabb nem is lehetett, és olyan gazdag, hogy
nem tudott mit csinalni a kincseivel, mert mér
mindent 0Ossze vasarolt, ami jo és szép, ugy
hogy nem is lelte méar Oromeét semmiben,
mindenbe bele unt. Egyszer, mid6n udvaron-
czait es tanacsosait kérdezte, hogy hat mit is
csinaljon mar ? — ezek azt mondtak, hogy val-
tozatossagképen vasaroljon 0ssze mindent, ami
csunya és rossz. A kiraly ezt meg is tette, és
egy ideig divatos lett az udvarnal minden-
féle fortelmes portéka. De ebbe is csakhamar
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bele unt a kirdly s maradt minden a re-
giben.

A kiraly nagyon szerencsétlennek érezte
magat, mert nem volt semmi dolga és semmi
kivanni val6ja sem; gyakran mondogatta,
hogy megunta életét, annal inkabb, mert volt
egy kis lednykéja, ki ugyan szép, de még
inkdbb gonosz volt. A kis kiraly-kisasszony
valosdgos kis ordég volt, mindenkit agyon-
kinozott, nem tér6dott semmivel, nem bénta,
akar mi baja van masnak, mindig csak magéara
gondolt és azt akarta, hogy az egész vilagon
senki se gondoljon maéssal, csak ¢ vele. Szegény
édes anyja, az Oreg kiralyné, sok keserl Kko-
nyet sirt e miatt és nem tudott semmiben
sem vigaszt talalni.

Egy napon a kiraly és a kiralyne a kerti
rézsa-lugasban Ulddgéltek; aranyos ruhaba
Oltozott aprodok jartak korial s fogdostak a
legyeket és szlnyogokat, nehogy valame-
lyik a hatalmas Kkiraly fulét megcsipje; sok
apro leadnyka pedig azzal foglkozott, hogy
illatszerrel hinté be a virdgokat, nehogy vala-
melyik szagtalan legyen, mikor a leghatal-
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masabb kirdlyné orrat hozz& érinteni kegyes-
kedik.

Kozel a lugashoz folyt egy kristaly tiszta
viz(i kis patak, melynek &gya marvanybdl
volt Kkészitve, vize pedig mesterségesen é&t-
szlirve. E patak péazsitos partjan jatszott a kis
kiraly-kisasszony és szokéasa szerint megint
boszantotta neveld kisasszonyat. Aranyos jaték-
szereit avizbe dobalta, aztan marék-szamra tép-
deste a legszebb virdgokat eés szaggatta Ossze,
végre a legnagyobb gonddal apolt virag-
adgyakra heveredett le, ott hempergett s né-
hany perez alatt szdz meg szaz draga vira-
got tett tonkre; mikor pedig nevelGje inteni
akarta, nyelvet 0ltott rd s csak azért is foly-
tatta pajkossagat.

A kirdlyné latta ezt s ismét sirt, a hatal-
mas Kiraly pedig nagyokat pofékelt a pipajabol
s megint csak mondogatd, hogy 0 a legsze-
rencsétlenebb ember ezen a vilagon.

»Szeretnéme, szolt hirtelen a Kkiralyné,
»ha a mi udvari tuddésaink megmondanék,
merre fekszik Tlndérorszag %
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»Meg fogjak mondani, ha a kiralyné
parancsolja” felelt a kiraly. »De kedvesem,
mi haszna tudnék hol van Tundérorszag?
Hiszen nem tudunk mi olyan dolgot Kkivanni,
amink meg nem volna mar.«

»Olvastam és hallottam, hogy Tundér-
orszagban igen jo iskoldak vannak s ott a leg-
vasottabb gyerekbdl is tudnak joravalé em-
bert faragni.*

»lgazsag, ez kell a mi rossz leanyunk-
nak! Intézkedni fogok, hogy tudosaink mentil
elébb kutassdk fol Tundérorszagot. — De
mi ez? Mint ha a kis lednyunk sirnal...*

Oda néztek s lattdk, hogy a kis kiraly-
kisasszony a patak partjan all, mereven mint
egy kdédarab, kidulledt szemekkel, egészen
sapadtan s kezével egy kis falevélre mutatva,
mely a patakban Uszott.

»No mi baj, kedves lanyom % kérdé
a kiralyné.

»Mi baj mar megint?* dérmdgé a kiraly.

»Nézzétek! Neézzetekl szdlt a kis leany.
»Nem latjatok azt a kis boszorkényt azon a
falevélen?*
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»Ugyan no! Hiszen az legyecske, leg-
foljebb méhecske vagy darazs'« szolt a kiraly.

»De nem légy, nem is dardzs,« szolt a
kis leany toporzékolva. »Ni, hogy néz, milyen
szemeket mereszt ram k

Az Oreg kiraly foltette papaszemét s még
egyszer oda nézett és mit latott! .. Hat csak-
ugyan nem légy volt az, nem isdarazs, hanem
gyonyor( iczi-piczi kisasszonyka, ttindoklé zold
ruhacskaban, ki egy falevelet csénak gyanant
hasznalt s gombostlinyi evezdkkel hajtotta
elére. Mikor a parthoz kozel ért, behuzta az
evezOket s udvariasan meghajlott a kirdlyi
par el6tt, aztan igy szélt:

»Hatalmas kiraly és kiralyné! Engemet
a tundérek kiradlyn6je kuldott, hogy leanyo-
tokat nevelés végett egy esztend6re magam-
hoz vegyem, ha ugyan ti is ugy akarjatok.!

$A legnagyobb drommel,« szélt a kiraly.
»Eppen most gondolkoztunk errél.«

»Akar-€é velem jonni a Kiraly-kisasszony %
kérdé a tundér a kis leanytol.

> Akarok hat! Legaldbb meglatom Tindér
orszdgot s ez mulattatni fog; itt mar
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olyan unalmas minden. — De hat mikor
menjek oda s miképen %

#ost mindjart velem johetsz, és pedig
sietniink kell, mert még sok a dolgom.
Hamar, ugorj be a csonakomba k

A kirély-kisasszony hangos kaczagasra
fakadt e szavakra. Belépjen a csonakba, mely
akkora sincs, mint az 6 kalapja.

»Gyorsan tedd meg, amit parancsoltam k
szoltatiindér; sa kisasszony, nem lévén hozza
szokva parancsolé hanghoz, els6 meglepetése-
ben kinyujtotta a labat, hogy a csonakba Iép-
jen. Es e pillanatlan éppen olyan piczike lett
mint a tindér s egy cseresnye-magbdl fara-
gott Ulésen kényelmesen elfért.

A piczi csonak tova lengett a vizen s csak-
hamar elt(int a Kiraly és kiralyné szemei el6l.
Amint a kis csénak elhaladt, a parton nyilo
viragok bokoltak és nydjasan kdszongettek,
mert mindnyajan ismerték a kis zold tundert
és sejtették, hogy ez most nevelésbe viszi a
rossz kis lednyt. A virdgok nem szerették a
kiraly-kisasszonyt, mert haszontalanul tépdeste
s aztan sarba dobta Oket; a madarak is
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gytlolték, mert 6rome telt a fészkok szétrom-
boladsdban, s a kulonféle apré bogarkdk sem
szerették, mert agyontaposta még a legartat-
lanabbat is. Ezért mindnyajan oriltek, mi-
kor lattdk, hogy viszik a gonosz lednykat a
tindér-iskoléaba.

Sokaig Uszott a Kis csonak, este is lett s
végre feljott a szép holdvilag. Ekkor a tin-
dér megallitd a csonakot, karon fogta a kiraly-
kisasszonyt, kiszallt vele a partra s azutén
futni kezdett, oly gyorsan, hogy a kis leany
csak ugy lihegett, nem is nézhetett kordl,
nem tudta hova, merre mennek, milyen vidé-
ken at; csak futottak, futottak roppant sebe-
sen sokaig s a kis leany mar szinte 6ssze ro-
gyott, midén végre a tindér megallt s azt
monda, hogy mar megérkeztek.

A Kirély-kisasszony most vegre folpillant-
hatott s szeme legelGszor is egy kristaly palo-
tan akadt meg, mely vakitoan ragyogott a nap-
fényben. Atlindér egyenest ebbe a palotdba ve-
zette a kis lanyt. Beléptek s a kiraly-kisasszony
meglepetve latta, hogy bel6l is minden csupa
Uveg, és pedig tikor-lveg; a falak, a padlo, a
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tet6 — oldalt, fenn és lenn, mind csupa tukor,
akar merre nézett. Néhany perczig egészen
elmerdlt e csupa tikorfalak bamulataba s
midén ismét megfordult, nagy rémuletére azt
talalta, hogy egye-
dal maradt. A tun-
dér eltlnt. Kiabalt
utana, de nem felelt
senki, csak a sa-
jat hangja ver6dott
vissza. Kereste min-
denfelé, de nem |a-
tott senkit, csak
sajat képe vissza-
ver6dését a tikor-
falakon ; jobbra,
balra, el6l, hatul,
mindentt csak On-
magat latta. Ugy
megunta 6non magat! Ugy szeretett volna
a sajat képét6l szabadulni, de nem lehetett.
Torzképeket vagott a tikor-alak ellen, fenye-
gette, és természetesen a tikor mind ezt hlse-
gesen vissza adta; végre toporzékolni kezdett,
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de ez sem hasznalt; utoljara a foldre vetette
magat es' sirt. Ekkor, &mbar senki sem volt
lathatd, egy hang szolalt meg és ezeket monda:
»Gonosz kiskiraly-kisasszony, mostarra a sorsra
jutottal, melyet eddigi viseleteddel kiérdemel-
tél; mindig csak magadra gondoltal, masok
java, boldogsdga soha sem jutott eszedbe.
Most tehat redd sem fog gondolni senki, mig
meg nem tanulod, hogy az igazi boldogsag az,
ha masokat tehetiink boldogga.«

A kiraly-kisasszony meglepetve halld e
szavakat s mélyen elgondolkozott . .. addig-
addig, mig szepecskén elaludt. Masnap reggel
midén folébredt, ismét csak egyedil volt, de
egy asztalkan jo reggelit talalt s ezt joizlen
megette. Hanem azutan megint csak egyma-
gaban jart-kelt a tiukor-palotdban s mind
csak sajat maganak a képét latta minden(tt.
Mindig csak 6, csak 6 maga! Ugy megunta és
meggyuldlte sajat maganak a képét, hogy sok-
szor befogta a szemeét, csak hogy ne lassa.

Es igy mult el az egész nap, és a kovet-
kez6 nap s az egész hét, aztan egy hodnap,
két honap s végre egy egész esztendd! A ki-
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raly-kisasszony soha sem latott senkit a sajat
maga képén Kkivil, nem voltak jatszo tarsai
s még madarat, pillangoét sem latott. Oh!
Mennyire vagyakozott haza! Mennyire érezte,
mily halatlan volt szilei s azok irdnt a jo
emberek irant, kik hajdan korulte voltak s a ked-
vét keresték, s kiknek & durvan felelgetett.
Egy reggel, hogy ismét e folott gondolkozott,
ugy vélte, mint ha annak a tundérnek a hang-
jat hallotta volna, aki ide vezette. Folugrott
és konyorg6 hangon szolt:

»Oh kedves tlindérke, hol vagy? Merre
vagy ? Oh szabadits meg! Ugy meggyiiléltem
magam magamat. Szivesen teszekmindent; dol-
gozom, akarmit parancsolnak, és boldog leszek
mégis. Oh, vigy vissza jO szlléimhez s én
igyekezni fogok, hogy boldogga tegyem Gket.
igérem, fogadom ezt!«

A jo6 tindér, ki ambar lattatlanul, egész
éven at 6rkodott a kiraly-kisasszony kézelében,
latta most, hogy a leczke hasznalt s a kis
leAny megtért. Egyszerre tehat el6tlint, meg-
simogatta a kirdly-kisasszonyt és igy szolt:
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> Latom, hogy megjavultal, most tehé
haza viszlek. De ne feledd, amit itt tanultal:
hogy csak akkor leszel igazan boldog, ha
szeretni tudsz.«

Ezutdn kézen fogta és kivezette a palo-
tabol; kivtll is minden roppant piczi volt, de
ezt a Kkirély-kisasszony nem vette észre, mert
most még 6 maga is olyan piczike volt.

Amint a kastélyt kérnyezd tindérkerten
athaladtak, sok furcsa dolgot latott a kirély-
kisasszony: roppant nagy pillangdkat, furcsa
hangon sz6l6 madarakat s mindjart nehany
Iépés utan foltlint neki egy madarka, mely
orokke ezt ismételgette: »Mit? Mért ? Mit ?
Mért ? Mit ? Mért %

»Milyen furcsa madarka ezl« szolt a
Kiraly-kisasszony. »Miért ismételgeti 0Orokké
ezt a kérdést: miért

»Ez a madarka« felelt a tundér, >kis
ledny volt, ki 6rokké azzal faggatta és boszan-
totta szileit és kornyezetét, hogy folyton kér-
dezte : mit ?miért 2« Akarmit parancsoltak neki,
mindig kérdezgette:» mért ?minek %« Most tehat
ilyen madarra valtoztattam s egy esztendeig
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mind ezt koll ismételnie. Azt hiszem, mar
kezd bele unni szegényke.«

Tovabb haladva, egy papagijt lattak,
mely mindig ezt hajtotta: »Nem tudom!
Nem birom! Nem tudom k

»Ez meg fil volt,« sz6lt a tlindér; »isko-
laba jart, de nem akart tanulni s mindenre
azt felelte:. »Ezt nem birom megtanulni! Nem
birom! »Most tehat egy esztendeig ezt koll
ismételnie.*

Azutan ismet egy kis kutacskadhoz értek,
mely nagyon bus zugéssal dnté ki vizét.

»Ez egy kisleany volt, aki minden ok nél-
kil 6rokké sirt; bintetésul tehat kutacska lett
bel6le s most konyei 0Orokké patakzanak,
mig meg nem javul.«

Es igy tovabb, még sok furcsa és meg-
lepd dolgot latott a kis kirdly-kisasszony s
mind inkabb magaba tért és sziv-szorongva
kérte a tiindért, vezesse 6t haza; Igérte, hogy
soha sem fogja feledni a kapott leczkét, sot
halas lesz érte egész életén at. A jo tlindér
tehat elvezette 6t a kis patakhoz, ott bele ultek
ismét a piczike levél-csonakba s eleveztek. Este
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volt, a hold szépen vilagitott, midén egyszerre
ismét a kiralyi kertben, ugyan-azon a helyen ter-
mettek, honnan egy évvel ezel6tt elindultak.
A Kkiraly és a kiralyné éppen a kis patak part-
jan sétalgattak s élvezték a kellemes esti leve-
g6t, midon lanyuk partra ugrott — és ugyan-
abban a pillanatban vissza nyerte természetes
nagysagat, s6t jokorat is nétt egy eszten-
dé 6ta. Nagy volt az 6reg kiraly és kiralyné
orome, midén lednyukat ismét dlelhették és lat-
tdk, milyen illedelmes, j6 gyermek valt belGle.

S a kiraly-kisasszony nem feledte, amit a
j6 tundérnek igért: igyekezett mindenkit bol-
dogga tenni, aki csak kozelébe jutott. Meg-
tanitotta erre az oreg kirdlyt is, aki ezen tdl
nem unatkozott tobbé, hanem sokéig boldo-
gan élt, s jo és szép leanyaval egyltt még ma
is élnek, ha meg nem haltak.
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— Mese. —

ajdanaban, Nagyon régen, mikor a
mese szerint meg tiindérek jartak a
foldon, kulonésen az a szokésuk
volt a jo tindéreknek, hogy az ujdon-szil6tt
csecsemd bolcsejénél megjelentek és ajandékot
hoztak. Az ajandék sokszor nagyon furcsa
volt és értéktelennek latszott, de aztan elébb-
utobb kitlint, hogy nagy aldas rejlik benne.
Maguk a tlindérek sem jottek mindig fényes,
csillogd oOltonyben, hanem sokszor szegény
koldus asszonyoknak 0ltoztek s nagy szeren-
csétlenség lett volna, ha az ilyen szegényes
asszonyt kikergették volna a hazbol.
Ebben az id6ben tortént, hogy egy sze-
genyebb csalddnéal ket iker-testvér, még pedig
lednyka sziletett, kiket aztdn Nettinek és Bet-
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tinek kereszteltek. Egy-azon bélcs6ben fekiidtek
s annyira hasonlok valanak egymashoz, hogy
még az édes anyjok sem tudta megismerni, me-
lyik a Netti, melyik a Betti. Végre Ugy segitett a
dolgon, hogy Nettinek fehér, Bettinek kék
szalagot kotdtt a nyakara. Es amint a két
piczi lednyka igy csdndesen fekldt a bolcs6-
ben, egyszerre belépett egy nagyon, nagyon
vén, 0Osz asszony, puttonnyal a héatan, s egye-
nesen a bolcsé felé ment. Megnézte a gyer-
mekeket, aztan igy szolt az édes anyjukhoz:

»Van itt a puttonyomban mindenféle
portéka, tan talalok valamit, aminek a Kkis
lanyok id6vel hasznat vehetik.*

Levette a puttonyt s kezdett bel6le min-
denféle d6cskasagot kirakni: torott serpenydt,
rongyos czip6t, csorba kést stb., de mindegyik-
nél csak razta fejét és mondogata: »Ez nem
j6! Ez nem jol«; Végre két nagy czérna-gom-
bolyag akadt a kezébe, egyik fehér, masik kék.
Ezeket oda tette a bdlcs6be; még pedig a fehé-
ret Nettike, a kéket Bettike mellé, aztan nya-
jasan elkdszont, hatara vette a puttonyt és ta-
vozott, de oly furan, hogy mikor az ajton
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Kilépett, mar el is tlint és senki sem latta az
utczéra kimenni.

A gyermekek anyja régton atlatta, hogy
az oreg asszony nem afféle kozdnséges lato-
gatd volt; a két gombolyagot tehat gondosan
eltette a szekrénybe. A lednykak pedig aztéan
néttek, mind jobban, jobban, mig végre méar
oly nagyocskak lettek, hogy idején volt kotni
tanulniok. Ekkor mamaéjok el6kereste a szek-
rényb6l a két gombolyagot s atadta nekik,
hogy most mar kossenek harisnyat. Meg is
mutatta nekik, hogy kell hozza fogni.

Nettike, ki a fehér gombolyagot kapta,
szorgalmasan hozza fogott s rovid id6 alatt
mar igen szépen kotdgetett. De a masik, a Bet-
tike, roppant unalmasnak talalta a kotést s
inkadbb szeretett kiinn az utczan jatszani és sza-
ladgalni; nem hasznélt sem a szép sz0, sem
a buntetés. Nettike pedig kotott szorgalmasan s
mar sok par harisnyat elkészitett. Csak azon
csodalkozott, hogy a gombolyag éppenséggel
nem fogyott, hanem mindig egyforma nagy
maradt. Ennek azonban végre is csak oOrilni
lehetett s igy Nettike szépen kotdgetett tovabb.
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midén egy napon a gombolyagban valami
keményet tapintott meg s kevéssel utdébb egy
piczike csomag esett ki a czérna kozul. Net-
tike folvette s csodalkozva pillantott meg egy
par piczike czip6t, de oly piczit mint egy-egy
kis babszem; hanem mikor a kezébe vette, még
jobban bamult, mert akkor a piczike czipok
hirtelen oly nagyra néttek, a milyen Netti-
kének kellett. FOl is probalta azonnal sime —
oly pompasan illettek a labara, mintha csak
rea szabtak volna.

Eppen folhlzta a szép czip6t, midén be-
jott a lusta Bettike, ki ezalatt kinn az utczan
porban és sarban jatszott mas lusta leanyok-
kal. Mikor meglatta Nettike szép czipGit,
olyasmit gondolt: >Hm! Talan mégis j6 volna
hozza fogni a kotéshez.« De restsége Ujbol
er6t vett rajta s azzal vigasztalta magat: »No
bizony! Erdemes is egy par czip6ért veszédni!
Majd vesz a mama, ha czip6re lesz sziiksé-
gem.« S ezzel megint csak kiment s az utczan
és mez6kdn koborolt egészen estig.

A szorgalmas Nettike pedig csak kotdge-
tett tovabb is mindig, mikor egyéb munkaval
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nem volt elfoglalva. *T6bb esztendd mult eligyf
A gombolyag még mindig nem akart fogyni,
még mindig csak olyan nagy volt mint kez-
detben. Egyszer azonban ismét egy piczike
csomag esett ki a czérna koézil s midén Net-
tike megnézte, mi az ? — hat gyoényord aranyos
ruhacskat latott, mely csakhamar oly nagyra
nyult, hogy éppen Nettikere illett. Vasarnap
folvette s midén a templomba ment, az egész
nép bamulta, mert a vidéken nem volt senki-
nek sem olyan szép ruhacskdja.

Latta ezt a lusta Bettike s megint eszébe
jutott, hogy talan jévolna mégis el6 venni azta
kotést. De ismét er6sebb volt benne a restseg
s igy okoskodott :

»No bizony! Hiszen esztenddkig tart,
mig annyit kotok, hogy ez a ruha kibavik a
gombolyagbdl; ez bizony nem érdemes annyi
faradsagra.«

S ezzel kiszaladt a kertbe, folméaszott egy
fara s Ossze tépte még a régi ruhajat is.

Es Nettike tovébbra is szorgalmas ma-
radt; tanult mindent, amit leanyoknak tudni
kell, Ures idejében pedig mindig kotést lehe-
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tett latni a kezében. Szerette is 6t mindenki s
dicsérte, mert derék, okos, szorgalmas és e
mellett szerény lednyka volt, mig Bettike lusta,
tanulatlan maradt.

Ezalatt pedig multak az esztend6k s biz’
én meg nem tudndm mondani, hadny par ha-
risnyat kotott mar Nettike, ki most mar nem
volt tobbé kis ledany, hanem szép, folserdult
hajadon. De azért csak kotogetett szorgalma-
san s éppen tizennyolczadik szuletésnapjan
tortént, hogy a gombolyag hirtelen fogyni
kezdett. Nettike szinte sajnalta, hogy mar
véget ér a czérna, de megnyugodott benne,
mert hiszen elég sokéig tartott. Middn mar
csak kevés volt a gombolyagbdl, valami na-
gyon keményet érzett benne.

»Bizonyosan ko6 vagy fa-darabka, melyre
a czérnat folgombolyitottdk,« gondola Net-
tike; de mikor végre egészen elfogyott a
czérna, nem kovecskét, nem is fa-darabkat
taldlt, hanem egy mogyorot. »Ez furcsa.
Mogyordra gombolyitani czérnatlk gondola
Netti. >Megnézem,. lehet-e még megenni a
magjat.«
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Egy kis kalapéacssal széttorte a mogyo-
rot — hat ekkor valami fényes ugrott ki
beldle, olyan mint egy aranyos bogarka, mely
aztdn gyorsan szaladgalt a foldon. Nettike
lehajolt, hogy megfogja, de oly nehéz volt,
hogy nem birta folemelni. E folott csodal-
kozva ismét folegyenesedett, de ekkor mar a
bogarka helyett gyonyoér(, aranyos-ezistds
ruhdba 0lt6zott kiralyi herczeg allott el6tte.

Nettike majd eljult ijedtében, de a her-
czeg nyajasan biztatta, hogy ne feljen. Aztan
elbeszélte, hogy 6 el volt atkozva, de Nettike
megvaltotta s ezért most néul veszi és haza
viszi szép kirdlysagaba. Tartottak is nemso-
kara hetedhét orszagra szolé lakodalmat s
aztan a fiatal kiralyi herczeg fényes hintén
elvitte feleségét a pompas palotdba, hol nagy
fényben és boldogsagban éltek.

Képzelhetni, mily bosszls lett ekkor a
lusta Betti. Mikor bamulatabél magéhoz tért,
els6 gondolata mindjart a gombolyag volt
Hol az o gombolyagja? Maga sem tudta s
kezdte keresni szerte az egész hazban, kam-
raban, padlason, mig végre egy zugban, min-
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denféle lim-lom kozt megtaldlta. De milyen
volt mar a gombolyag! Léatszott rajta, hogy
macska és egér jaszottak vele. A fonal any-
nyira megromlott, hogy kotni nem is lehetett
tobbé vele; mert szakadozott mint a pokhalé.
A legligyesebb ledny sem kotott volna abbol
egy fél harisnyat sem.

Bettike azért mégis mohon folkapta a
gombolyagot s szaladt vele szobajaba, hol
aztan figyelmesen nezegette. Bizony a szegény,
Ossze-vissza kuszait gombolyag nem olyannak
latszott, hogy egy kiralyi herczeg rejt6zzék
benne.

»Pedig mégis benne vanl« gondola Bet-
tike. »Benne van s én ki fogom szabaditani.
Kotni ugyan nem tudok, aztdn az sok eszten-
dékig tartana, mig ezt mind lekotogetném,
ha oly lassan fogyna, mint Nettikéé; de
hiszen az nem is szlkséges, csak le kell a
czernat gombolyitani! Mily ostoba voltam,
hogy ez régen nem jutott eszembe! Most mar
itt volna az én herczegem is. De most mind-
jart hozza fogok.«
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Csakugyan; hozz4 is fogott a fonal legom-
bolyitasahoz; de barmint igyekezett, nem akart
a dolog elég gyorsan folyni. Mind-untalan
elszakadt a fonal, s bar mennyit gombolyitott
le, a gombolyag csak nem akart kevesbedni.
Kés6 éjig folytatta munkajat, mig végre
egészen kimerilt s le kollott fekudnie. Mas
nap Ujbol hozza fogott s méar egész csomot
gombolyitott le, anélkil hogy a gombolyag
apadt volna. Es e mellett sem czip6, sem ruha
nem tlint el6, mint Nettikénél tortént.

»Se bajl« gondola Bettike. »A herczeg
mégis benne van; s ha egyszer herczegné
vagyok, majd veszek még szebb czip6t és
ruhat.«

Es igy csak gombolyitotta lefelé a fona-
lat t6bb napon at, mig végre nagy 6rommel
tapasztalta, hogy a fonal fogyni kezd s utoljara
egy mogyoro tlnt eld, szakasztott olyan, miné
a Nettikéé volt. Ujjongva kapta fol és sietett
feltérni; de Ovatosan, nehogy a szép hercze-
get megsértse. Hanem a mogyord kemény
volt és sokaig kollott vele bajlédnia, mig végre
mérgesen nagyott (t6tt ra s a mogyor6 szét-
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pattant. Azonban, — herczeg helyett egy
darabka papiros esett ki bel6le.

Ez kisse kellemetlenul lepte meg Betti-
két, de hamar vigasztalodott.

»Aha! A herczeg bizonyosan megunta a
varakozast s eltdvozott, nekem pedig levelet
hagyott, melyben tudtomra adja, mikor jon
értem .«

Gyorsan folkapta a papirosdarabkat s
ime ezt olvasta rdla:

Csak szorgalom nyer jutalmat,
Resteké a kés6 béanat.

Aki pedig téged var,
Ott kunn all a kapunal.

Betti voros is, sapadt is lett, mid6n e
sorokat olvasta. Még égy halvany reménye
maradt: hat ha csak meg akarja herczegi
vlOlegénye tréfalni és fényes hintéval kinn var
a kapundl ? Gyorsan kiszaladt a kapu elé, de
ott nem latott mast senkit, csak a Kisbirot, ki
a leany lattara igy szolt:

»Nini! Ez bizony éppen jo lesz! Hallod-e,
lany, a falunak sziiksége van egy libapasz-
torra. Te egész eletedben nem dolgoztal
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semmit, nem vagy valé semmire, legfoljebb
liba-Grzésre. Allj be libapasztornak I<

A ledny kissé gondolkozott s Aatlatta,
hogy okosabbat csakugyan nem tehet. Lett
tehat bel6le libapasztor, és mert kotni nem
tanult, harisnyaja sem volt, czip6je sem volt
s mezitldb jart egész életében.
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